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Wilo-Control CC-Booster (CC, CC-FC, CCe)
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Tirkce

1 Genel Hususlar

21

o b P

Dokiiman hakkinda

Orijinal kullanma kilavuzunun dili Almancadir. Bu
kilavuzdaki tiim diger diller, orijinal kullanma kila-
vuzunun bir ¢evirisidir.

Montaj ve kullanma kilavuzu cihazin bir parcasidir.
isbu kilavuz daima cihazin yaninda bulundurulma-
lidir.isbu kilavuzda yer verilen talimatlara uyulmasi
cihazin amacina uygun ve dogru kullanimr icin 6n
kosuldur.

Montaj ve kullanma kilavuzu, Giriiniin modeline ve
bu kilavuzun basildigi tarihte gecerli olan glivenlik
teknigi yonetmeliklerine ve normlarina uygundur.
AT Uygunluk Belgesi:

AT Uygunluk belgesinin bir fotokopisi bu kullanma
kilavuzunun bir parcasidir.

Bize danisiimadan bu belgede belirtilen yapi tiirle-
rinde yapilan teknik bir degisiklikte veya kullanma
kilavuzunda iiriiniin/personelin emniyetine iligkin
acgiklamalarin dikkate alinmamasi durumunda bu
belge gecerliligini kaybeder.

Emniyet

Bu kullanma kilavuzu, montaj, isletme ve bakim
sirasinda uyulmasi gereken temel bilgiler icerir.
Bu nedenle, montaj ve ilk calistirma islemlerinden
once isbu kullanma kilavuzu, montdr ve yetkili
uzman personelﬁgletme sahibi tarafindan mutlaka
okunmalidir.

Sadece bu emniyet ana maddesi altinda sunulan
genel emniyet tedbirleri dedil, ayni zamanda
miiteakip ana maddeler altindaki tehlike sembol-
leriile sunulan 6zel emniyet tedbirleri de dikkate
alinmalidir.

Kullanma kilavuzunda kullamlan uyarilarin
isaretlemesi

Semboller:

Genel tehlike sembolii

Elektrik carpmalarina karsi uyar sembolii

NOT

2.2

2.3

Uyari kelimeleri:

TEHLIKE!

Acil tehlike durumu.

Onlemi alinmazsa 6liim veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

UYARI!

Operatér, (agir) yaralanmalarla kargi kargiya kala-
bilir. “Uyan” notu, bu nota uyulmamasi duru-
munda sahislann (agir) yaralanmalara maruz
kalmasi ihtimalinin yiiksek olduguna isaret eder.
DIKKAT!

Uriine/tesise zarar verme tehlikesi mevcut. “Dik-
kat” uyansi, bu uyarninin dikkate alinmamasi duru-
munda iiriinde olusabilecek muhtemel hasarlara
isaret eder.

NOT:

Uriiniin isletiminde faydali bilgiler. Kullaniciyi olas!
problemler konusunda uyarir.

Dogrudan (irlin Gizerinde yer alan notlar, 6rn.
Ddniis yonii oku,

Baglantilar icin isaretler,

isim plakasi,

Uyar etiketi,

bunlara mutlaka uyulmasi gerekir ve bu notlar
daima okunakh durumda olmalidir.

Personel egitimi

Montaj, kullanim ve bakim i¢in 6ngdriilen perso-
nel, bu calismalaricin ilgili uzmanhga sahip olmali-
dir. Personelin sorumluluk alani, yetkisi ve dene-
timi, isletme sahibi tarafindan saglanmalidir.
Personel gerekli bilgilere sahip degilse, egitilmeli
ve bilgilendirilmelidir. Gerekli oldugu takdirde bu,
isletme sahibinin talimatiyla, Girliniin Greticisi tara-
findan saglanabilir.

Emniyet tedbirlerinin alinmadigi durumlarda
karsilasilacak tehlike

Emniyet tedbirlerinin dikkate alinmamasi, kisiler,
cevre ve iiriin/tesis icin tehlikeli durumlara yol
acabilir. Glivenlik notlarinin ihlali durumunda tiim
garanti haklari ortadan kalkar.

Bunlara uyulmamasi durumunda, érnedin asagi-
daki tehlikeler meydana gelebilir:

Elektriksel, mekanik ve bakteriyel nedenlerden
kaynaklanan personel yaralanmalari,

Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle cevre icin
tehlikeli bir durum olusabilir,

Sistem Ozelliklerinde hasar,

Uriiniin / tesisin 6nemli islevlerinin devre disi kal-
masl,

Ozel bakim ve onarim metotlarinin uygulanama-
masl.
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2.4 Giivenlik agisindan bilingli ¢alisma

2.5

2.6

2.7

Bu kullanma kilavuzunda yer alan giivenlik notla-
rina, kazalarin énlenmesine iliskin ulusal kazalarin
onlenmesi ile ilgili ydnetmeliklere ve de isleticinin
sirket ici calisma, isletme ve giivenlik talimatlarina
uyulmalidir.

isletme sahiplerinin alacagi emniyet tedbirleri

Bu cihaz, fiziksel, algilama veya ruhsal engeli olan
ya da tecriibe ve/veya bilgi eksikligi bulunan kisiler
tarafindan kullanilamaz, ancak emniyetlerinden
sorumlu bir kisinin denetiminde veya bu kisiden
cihazin nasil kullanilacagina dair talimatlar aldikla-
rinda kullanilabilir.

Cocuklar gézetim altinda tutulmal ve cihazla
oynamamalari saglanmaldir.

Soguk veya sicak bilesenler iiriinde/tesiste tehlike
olusturdugunda, bunlarla temasin misteri tarafin-
dan 6nlenmesi gerekir.

Hareketli bilesenlerin temas korumasi (6rn. kap-
lin), isletimde bulunan iriinden cikarilmamaldir.
Tehlikeli akigkanlarin (6rn. patlayici, zehirli, sicak)
sizintisi (6rn. mil salmastrasi), kisiler ve gevre icin
tehlike olusturmayacak sekilde tahliye edilmelidir.
Ulusal yasal talimatlara uyulmalidir.

Kolay tutusan malzemeler daima Uriinden uzak
tutulmahdir.

Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeler
engellenmelidir. Yerel ya da genel yonetmelikler-
deki kurallara [6rnegin IEC, VDE vb.] ve yerel enerji
dagitim sirketinin yonetmeliklerine uyulmahdir.

Montaj ve bakim calismalan icin emniyet tedbirleri
isletme sahibi, tiim montaj ve bakim calismalarinin
kullanma kilavuzunu ayrintili bir sekilde ¢alismig
yetkili ve nitelikli uzman personel tarafindan ger-
ceklestirilmesini saglamalidir.

Uriin/sistem lizerinde yapilacak calismalar yal-
nizca makine durdurulmus durumdayken gercek-
lestirilmelidir. Uriinii/sistemi durdurmak icin
montaj ve kullanma kilavuzunda belirtilen yon-
teme mutlaka uyulmalidir.

Calismalar tamamlandiktan hemen sonra tiim
emniyet ve koruma tertibatlari tekrar takilmali ya
da isler duruma getirilmelidir.

Onaylanmamis diriin degisikligi ve yedek parga
uretimi

Onaylanmamis Uriin degisikligi ve yedek parca
iiretimi, iiriiniin/personelin giivenligi icin tehlike
olusturur ve boylece dretici tarafindan verilen
emniyetle ilgili belgeler gecerliligini kaybeder.
Uriin izerindeki degisikliklere sadece iiretici ile
gorusiildikten sonraizin verilir. Orijinal yedek par-
calar ve kullanimi dretici tarafindan onaylanmig
aksesuarlar gerekli glivenlik sartlar saglamaktadir.
Baska parcalarin kullanilmasi, bunlarin sonuglarin-
dan dogacak herhangi bir yukimliiliigu ortadan
kaldirr.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Control CC-Booster
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Tirkce

Hatali kullanim

Teslimati yapilan riiniin isletim givenilirligi,
sadece montaj ve kullanma kilavuzunun 4. béli-
miindeki talimatlara uygun olarak kullanildiginda
garanti edilir. Katalogda/bilgi sayfasinda belirtilen
limit degerleri kesinlikle asiilmamalidir veya bu
degerlerin altina diisiilmemelidir.

Nakliye ve ara depolama

Uriinii teslim aldiktan hemen sonra:

Uriinde nakliye hasar olup olmadigi kontrol edil-
meli,

Herhangi bir nakliye hasari tespit edildiginde,
belirlenen siire dahilinde nakliye firmasina gerekli
girisimlerde bulunulmahdir.

DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!

Hatali nakliye ve hatali ara depolama, iiriiniin sis-
tem Ozelliklerinde hasarlara neden olabilir.
Kumanda cihazi, neme ve mekanik hasarlara karsi
korunmalidir.

Cihaz, -10 °Cila +50 °C araiginin digindaki sicak-
liklara maruz kalmamalidir.

Kullanim amaci (Amacina uygun kullanim)
CC kumanda cihazi basing yiikseltme tesislerinin
(tekli ve ok pompali tesislerinin) otomatik, kon-
forlu reglilasyonu icindir.

Kullanim alani yiiksek binalardaki (ikamet), otel-
lerdeki, hastanelerdeki, yonetim ve sanayi binala-
rindaki su tedarikidir.

Uygun sinyal vericileri ile birlikte pompalar sessiz
ve enerji tasarruflu bir sekilde calistirilir. Pompala-
rin glicleri, 1sitma /su tedarik sisteminde siirekli
degisen ihtiyaca gore ayarlanir.

Bu kilavuza uyulmasi da amacina uygun kullanima
dahildir.

Kilavuza uygun olmayan her tiirli kullanim, ama-
cina uygun dedildir.
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5 Uriin hakkinda bilgiler
5.1 Tip kodlamasi

orn.: CC 4x3,0FC

cc Comfort-Controller

CCe Elektronik pompa icin Comfort Controller
Booster Basing arttirma uygulamasi

4 x Pompa sayisi 1-6

3.0 Maksimum nominal motor giicii P [kW]
FC Frekans konvertérlii (Ffrekans Konvertorii)

5.2  Teknik veriler

Sebeke besleme voltaji [V]: 3~400V (L1, L2, L3, PE)
Frekans [Hz]: 50/60 Hz

Kumanda voltaji [V]: 24VDC; 230VAC

Maks. elektrik tiiketimi [A]: Bakiniz tip levhasi
Koruma sinifi; IP 54

Maks. sebeke sigortasi [A]: Bakiniz baglanti semasi
Cevre sicakhgi [°C]: Oila +40°C

Elektrik glivenligi: Kirlenme derecesi ll

=

5.3 Teslimat kapsami
+ CC-Booster kumanda cihazi
« Baglanti semasi
+ CC-Booster montaj ve kullanma kilavuzu
« Frekans konvertorii montaj ve kullanma kilavuzu
(sadece CC ... FC modeli igin)
« Kontrol raporu EN60204-1 uyarinca

WILO SE 11/2018



5.4 Aksesuarlar
Aksesuarlar ayrica siparis edilmelidir:

Opsiyon

Tirkce

Tanimi

Bildirim modiilii

Tekli isletim ve ariza sinyallerini disari veren role ¢ikis modiilii

DDC ve kumanda modiilii

Gerilimsiz DDC kumanda kontaklarinin ¢alistirilmasi icin giris
klemensi moddilu

GSM modiilii GSM sebekelerine erisim icin mobil telsiz modiilii
GPRS modiilii GPRS sebekelerine erisim icin mobil telsiz modulu
WebServer Ethernet veri transferi veya internet ile baglantiigin baglanti

modiilii

“ProfiBus DP” iletisim modiilii

“Profibus DP” aglari icin bus iletisim modiilii

“CanOpen” iletisim moddilii

“CanOpen” aglar icin bus iletisim moduilii

“LON” iletisim modiilli

“LON” aglari igin bus iletisim modulii

“ModBus RTU” iletisim modiilii

“ModBus” aglari icin bus iletisim modiilii

“BACnet” iletisim modiuilii

“BACnet” aglan icin bus iletisim modiili

PTC rolesi

PTC direnclerinin baglanmasi icin degerlendirme rélesi
(motor denetimi)

Sinyal déniistiiriicti U/

Gerilim sinyallerinin (0/2-10V) aktiiatér girisi olarak baglan-
mast i¢in doniistiriici

Kumanda dolabi klimasi

Kumanda dolabinin sogutmasi/isitmasi

Kumanda dolabi aydinlatmasi

Kumanda dolabinin i¢ aydinlatmasi

Priz

Kumanda dolabindaki priz (sigortali)

Yumusak mars

Pompalarin yumusak marsi

Enerji 6l¢limii

Regiilasyon cihazinin elektrik karakteristik degerlerini (6rn.
enerji tiiketimi) belirlemek icin modiil

Tamponlu elektrik gii¢ kaynagi

PLC’nin gerilim beslemesi, elektrik kesintisinde de korunur

Sebeke degisimi

Yedekli temin sebekesine gegis icin modil

Yedekli basing 6l¢limii

2. Basing sensorii + 2. Hata durumu icin analog giris

On basing élciimii

Tesis 6n basincinin 8l¢limii/gdsterimi

Seviye rolesi

Su eksikligi elektrodlarini degerlendirmek icin réle

Asiri voltaj korumasi

Cihazi ve sensor sistemini asiri voltaja karsi koruyan diizenek-
ler

Faz denetimi

Faz réleleri ve/veya faz isiklari

Uygulamaya 6zgii gévde tasanmi

Malzeme; koruma sinifi; vandalizm glivenligi; kurulum yeri

Master-Slave isletimi

2 cihaz Master/Slave modunda

Yedekli frekans konvertori

Yedekli kumanda

Valf aktivasyonu

6 Tanim ve islev
6.1 Uriin tamimi (Sek. 1)

6.1.1 Fonksiyon tarifi
Bellegi programlanabilir kumanda birimiyle (PLC)
kumanda edilen Comfort regiilasyon sistemi, en
cok 6 tekli pompali basing ylikseltme tesisinin
cahstinimasi ve regiilasyonu igin kullanilir. Burada
bir sistemin basinci, yiike bagh olarak ilgili sinyal
vericileri ile diizenlenir. Reglilator bir frekans kon-
vertériinii etkiler (CC-FC modeli), bu da ana yiik
pompasinin devir hizini etkiler. Devir hiziile birlikte
basma miktari, dolayisiyla basing yiikseltme tesi-
sinin debi ¢ikisi degisir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Control CC-Booster

Yalnizca ana ylik pompasi devir hizi regiilasyonlu-
dur. Yik talebine bagl olarak, regiilasyonsuz piik
yiikli pompalari otomatik olarak devreye alinir
veya devreden ¢ikartilir ve bu arada ana ylik pom-
pasi ayarli olan set degerine ulasilmasi icin gerekli
ince ayar Ustlenir.

Cce modelinde her pmpa (entegre) bir frekans
konvertdriine sahiptir.
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6.1.2 Regiilasyon cihazinin yapisi
Regtilasyon cihazinin yapisi baglanacak pompala-
rin giiciine ve modeline (CC, CC-FC, CCe) baghdir
(bkz.: Sek. 1a CC Direkt mars; Sek. 1b CC Yildiz-
icgen marsi, Sek. 1c CC-FC Direkt mars; Sek. 1d
CC-FCVildiz-tiggen marsi, Sek. 1e CCe). Asagidaki
ana bilesenlerden olusur:

« Ana salter: Kumanda cihazini agma/kapatma

(Poz. 1)

CC-FC

1-3 4-5
Pompalar Pompalar

« Dokunmatik ekran: isletim verilerini (bkz. meniiler)
ve isletim durumunu arka plan aydinlatmasinin
degisen renkleri ile gosterir. Dokunmatik ylizey
lizerinden menli secilebilir ve parametre girisi
yapilabilir. (Poz. 2).

« Bellegi programlanabilir kumanda: Modiiler yapi-
daki PLC ve gii¢ kaynagi. S6z konusu konfigiiras-
yon (bkz. altta) sisteme baghdir (Poz. 3)

PLC konfigiirasyonu (bkz. Sek. 2):

cc cc cc

6 1-6 1-6 1-6

Pompalar Pompalar Pompalar Pompalar

Merkezi islem birimi (CPU) 1 v v v v v v
Analog modiil 2G/1¢ 2 v v v v v v
Analog modiil 4C 3 — — — — 1x 2x
Dijital modiil 4G/4C 4 - v - - - -
Dijital modul 8G/3C 5 — — v — — —
COM arayiizui 6 v v v — — —
Gii¢ kaynagi 7 v v v v — —
230V —> 24V

Glig kaynagi 8 — — — — v v
400V —> 24V

Frekans konvertorii: Ana yiik pompasinin yiike
bagl devir hizi regiilasyonu icin frekans konver-
térii - sadece CC-FC modelinde mevcut (Poz. 4)
Motor filtresi: Siniis seklinde bir motor voltajini
saglamak ve voltaj piklerini bastirmak icin filtre -
sadece CC-FC modelinde mevcut (Poz. 5)
Tahriklerin ve frekans konvertoriiniin korunmas:
Pompa motorlarinin ve frekans konvertériiniin
korunmasi. P, < 4,0 kW olan cihazlarda: Motor
koruma fisi. CCe modelinde: Pompa sebeke giris
hattini korumak icin hat koruma salteri. (Poz. 6)
Kontaktérler/kontaktér kombinasyonlan: Pompa-
lan devreye almak icin kontaktdrler. Py = 5,5 kW
olan cihazlarda ayrica asin akim korumasi igin ter-
mik tetikleme diizenekleri (ayar degeri: 0,58 * IN)
ve yildiz-licgen gegisi icin zaman rélesi (Poz. 7)
Manuel-0-Otomatik salteri: “Manuel” (sebekede
acil/test isletimi, motor korumasi var), “0” (pompa
kapali, PLC iizerinden katilmasi miimkiin degil) ve
“Auto” (pompa, PLC lizerinden otomatik igletme
icin serbest) pompa isletim tirlerinin segilmesiicin
bulunan salterdir.

Cce modelinde her pompanin devir hizi (% 0-100),
manuel regiilatorler ile manuel isletimde ayarlana-
bilir

6.2 lslevve kumanda

A\

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Acik kumanda cihazinda yapilan ¢alismalarda,
gerilim tagiyan parcalara dokunma nedeniyle
elektrik carpma tehlikesi s6z konusudur.
Cahsmalar sadece uzman personel tarafindan ger-
ceklestirilmelidir!

NOT:

Kumanda cihazi besleme voltajina baglandiktan
sonra ve de sebeke voltaji kesildikten sonra her
defasinda kumanda cihazi, voltaj kesilmeden 6nce
ayarlanmis olan isletim tipine geri doner.

6.2.1 Kumanda cihazi igletim tipleri

Frekans konvertorli kumanda cihazlarnnin normal
isletimi — CC-FC modeli (bkz. Sek. 3)

Elektronik sinyal vericisi (6l¢lim arahgi menii
4.3.2.3'te ayarlanmalidir) gercek ayar degerini
4...20 mA akim sinyali olarak verir. Regiilator
bunun iizerine sistem basincini set degeri/gercek
deger kargilastirmasi ile sabit tutar (temel set
degeri ayan L) bkz. Menii 3.1).

“Harici Kapali” sinyali yoksa ve ariza olusmamissa,
yiike bagh devir hizi regiilasyonlu ana yiik pom-
pasi, baslama seviyesi @altina inildiginde calis-
maya baslar.
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Talep edilen gli¢ ihtiyaci bu pompa tarafindan kar-
silanamazsa, regiilasyon sistemi bir pik yiik pom-
pasini veya daha da artan ihtiyacta bir pik yiik
pompasini daha devreye alir (baglama seviyesi: (4)).
Pik ylik pompalar sabit devirle calisir, ana yiik
pompasinin devri ilgili set degerine ayarlanir &),
ihtiyac, diizenleyen pompa alt gii¢ araliginda cali-
sacak sekilde diiserse ve ihtiyaci karsilamak igin
artik pik yiik pompasi gerekli dedilse, pik yiik pom-
pasi kapanir (durma seviyesi: @). Ana yiik pom-
pasi, sifir miktar devre kesme {izerinden otomatik
olarak kapanir (durma seviyesi: ©) Basing tekrar
baslama seviyesi @altina diiserse, tekrar bir
pompa ¢alismaya baglar.

Pik ylik pompasinin agilip kapanmasi icin gereken
paramere ayarlari (anahtarlama seviyesi :
gecikme siireleri) mendi 4.3.3.2'den yapilabilir.
Burada tiim pompalar icin ayni kapanma seviyesi,
ya da her pompa igin farkl kapanma seviyeleri
secilebilir. Sistem, her pompa icin farkli kapanma
seviyesini 6nermektedir. Bunun icin, menii 1.2°de
Qnom Ve Hg degerlerinin girilmesi gereklidir.

Bir pik yiik pompasinin acilisi sirasinda basing pik-
lerinin veya kapanisi sirasinda basing ¢okiislerinin
yasanmamasi i¢in ana yliik pompasinin devir hizi,
bu anahtarlamalar sirasinda diisuriilebilir veya
yiikseltilebilir. Bu pik filtresinin frekans ayarlari
menii 4.3.5.1 — sayfa 2’den yapilabilir.

Frekans konvertorsiiz kumanda cihazlarinin nor-
mal isletimi — CC modeli (bkz. Sek. 4)

Frekans konvertérii olmayan (sebeke isletimi)
veya arizali olan kumanda cihazlarinda da set
degeri/gercek deger karsilagtirmasi ile ayar olug-
turulur. Ancak ana yiik pompasinin devir hizini
yiike gore ayarlamak miimkiin olmadigindan, sis-
tem @/@ ve/veya @/@ arasinda iki noktali
reguilator olarak calisir.

Pik ylik pompasinin agilisi ve kapanisi da yukarida
tarif edilen sekildedir.

Ana yiik pompasinin kapanisiicin menii 4.3.3.1’de
ayr bir anahtarlama esigi @ayarlanabilir.

Cce modelinde anahtarlama cihazlarinin normal
isletimi (bkz. Sek. 5)

Cce modelindeki anahtarlama cihazlarinda 2
calisma modu arasinda seg¢im yapilabilir. Burada,
CC...FC kumanda cihazinda tarif edilen ayar para-
metreleri kullanilacaktir.

Kademe modunun akisi, CC...FC modeli kumanda
cihazlarninin normal isletimiile aynidir (bkz. Sek. 3),
ancak pik yiik pompalar maksimum devir hiziyla
kumanda edilir.

Vario modunda (bkz. Sek. 5) ise bir pompa yiike
bagl devir hizi ayarl ana yiik pompasi (Sek. 5a)
olarak calismaya baslar. istenen giic ihtiyaci bu
pompa tarafindan maksimum devir hizinda sagla-
namiyorsa, bir pompa daha devreye girer ve devir
hizi ayarini iistlenir. Onceki ana yiik pompasi maks.
devir hizinda pik yiik pompasi olarak calismaya
devam eder (Sek. 5b). Bu islem artan yiikte maksi-
mum pompa sayisina kadar tekrarlanir (burada. 3
pompa — bkz. Sek. 5c).
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ihtiyacin diismesi halinde, ayan yapan pompa
minimum devir sayisina ulastiginda durdurulur ve
onceki pik yiik pompasi ayari tekrar tstlenir.

Sifir miktar devre kesme

Yalnizca alt frekans araliginda tek bir pompa ile
isletim ylritillyorsa ve basing sabitse, set dege-
rinin ayarlanabilir oranda ayarlanabilir bir siire i¢in
ylikseltilmesi suretiyle periyodik olarak (ayarlana-
bilir) bir sifir miktar testi uygulanir (menii 4.3.3.5).
Yiiksek set degeri geri alindiktan sonra basing tek-
rar diismezse, sifir miktar s6z konusudur ve ana
yuk pompasi ayarlanabilen takip suresi dolduktan
sonra (Menii 4.3.3.1) kapatilir.

Frekans konvertorsiiz isletimde ana yiik pompasi,
2. kapanma seviyesine (bkz. istte) ulagildiginda ve
takip siresi doldugunda kapanir.

Basing ana yiik pompasinin agilis seviyesinin altina
diistiiglinde ise, pompa tekrar calismaya baglar.

Pompa degisimi

Pompalarin miimkiin oldugunca esit biryiik altinda
olmasini saglamak ve boylece pompalarin kullanim
omiirlerini dengelemek icin, istege gore farkl
pompa degistirme mekanizmalari uygulanir. ilgili
ayarlar menii 4.3.4.2°den yapilabilir.

Calisma saatlerine bagh pompa degisimi secildi-
ginde, sistem, ¢alisma saati saya¢larinin ve pompa
teshisinin (anizalar, izin) yardimiyla ana yiik pom-
pasini belirler (calisma siiresi optimizasyonu). Bu
degistirme mekanizmasiicin ayarlanacak siire, izin
verilen maksimum c¢alisma siiresi farkini gésterir.
Periyodik pompa dedisimi, ayarlanan siire doldu-
gunda ana ylik pompasini degistirir. Burada
calisma saatleri dikkate alinmaz.

“Pulse” degistirme mekanizmasi secildiginde, her
talep gelisinde (tiim pompalar durduktan sonra)
ana ylik pompasi degistirilir. Burada da ¢calisma
saatleri dikkate alinmaz.

Pompa 6n se¢cimi maddesiile birpompa, her zaman
ana ylik pompasi olarak kalacak sekilde tanimla-
nabilir.

Anaylik pompasinin degistirme mekanizmasindan
bagimh olarak, pik yiik pompalari ,calisma siiresi
optimasyonlu’ olarak degistirilir. Yani bir pompa
talebioldugunda, daima en diisiik calisma siiresine
sahip olan pompailk olarak acilir ve diististin azal-
masiyla son olarak kapatilr.

Yedek pompa

Menii 4.3.4.1'de bir pompa yedek pompa olarak
tanimlanabilir. Bu ¢alisma modunun etkinlestiril-
mesi, bir pompanin normal isletimde kumanda
edilmemesine yol acar. Bu pompa yalnizca bir
pompa arizalanirsa ¢alismaya baslar. Fakat yedek
pompa durma denetimine tabidir ve deneme
kosusuna dahil edilir. Calisma émrii optimizasyonu
ile her pompanin bir kez yedek pompa olmasi sag-
lanr.

Pompa deneme kosusu
Uzun siire kullanim disi birakmayi 6nlemek icin
pompalara yonelik periyodik bir deneme kosusu
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6ngordliir. Menii 4.3.4.3’te bunun icin 2 deneme
calismasi arasindaki siire ve deneme kosusunun
stiresi belirlenebilir.

Deneme kosusu aralig 0 saat olarak ayarlandi-
ginda, pompa deneme c¢alismasi devre disi kalir.
Deneme kosusu, sadece tesis dururken gerceklesir
(sifir miktar devre kesme sonrasinda).

Bir secim diigmesi ile, deneme kosusunun
kumanda cihazi “harici Kapali” durumundayken de
yapilip yapilmayacadi belirlenebilir.

CCe modelinde, deneme kosusu i¢in pompa devir
hizi ayarlanabilir.

Cok pompali tesis arizada degistirme fonksiyonu

Frekans konvertdrlii kumanda cihazlan — CC-FC
modeli:

Ana ylk pompasi arizalandiginda bu kapatilir ve
baska bir pompa frekans konvertdriine baglanir.
Frekans konvertoriinde olusan bir ariza ise,
kumanda cihazini ilgili regiilasyon davranisi ile
“Frekans konvertorsiiz otomatik” isletim tipine
gecirir.

Frekans konvertérsiiz kumanda cihazlarn — CC
modeli:

Ana ylk pompasi arizalandiginda bu kapatilir ve
pik yiik pompalarindan biri ana yiik pompasi olarak
yonetilir.

CCe modeli kumanda cihazlan:

Ana yiik pompasi arizalandiginda bu kapatilir ve
baska bir pompa regtiilasyon islevini listlenir.

Pik yiik pompalarindan birinin arizalanmasi daima
bunun kapatilmasina ve baska bir pik yiik pompa-
sinin devreye alinmasina yol acar (gerekirse yedek
pompa da).

Su eksikligi

Bir 6n basing bekgisinin, 6n hazne samandira sal-
terin veya opsiyonel seviye rélesinin sinyali lize-
rinden regilasyon sistemine normalde kapal bir
kontak tizerinden su eksikligi sinyali gdnderilebilir.
Menii 3.1 altinda ayarlanabilen gecikme siiresi
dolduktan sonra pompalar kapatihr. Sinyal girisi
gecikme siiresi icerisinde tekrar kapatilirsa, bu
kapatmaya yol agmaz.

Sistemin su eksikligi nedeniyle kapatiimasindan
sonra yeniden calismasi sinyal girisi kapatildiktan
10 sn sonra kendiliginden gerceklesir (emme isle-
timinde gecikmesiz).

Ariza sinyali yeniden ¢alismadan sonra kendiligin-
den sifirlanir, fakat ge¢mis hafizasinda okunabilir.

Maksimum ve minimum basing denetimi

Menii 4.3.2.2'de giivenli sistem isletimi icin limit
degerler ayarlanabilir.

Maksimum basincin asilmasi halinde tiim pompa-
lar hemen kapatilir. Basincin tekrar acilis seviye-
sine diismesiyle, 1 dakika beklenir ve normal
isletim serbest birakilir. 24 saat icerisinde fazla
basing nedeniyle 3 kapanma gerceklesirse, genel
ariza sinyali devreye girer.

Minimum basincin altina diisiildiigiinde ise genel
ariza sinyali hemen etkinlestirilir. Pompalar kapa-
tilmaz (boru kirlma algilamasi).

Maksimum ve minimum basincin denetlenmesi
icin, yukaridaki meniide, hatali islem tetiklenene
kadar ge¢cmesi gereken siireye iliskin bir histeresiz
girilebilir. Bu sekilde, ayrica, kisa stireli basing pik-
lerinin veya ¢okdiislerinin gizlenmesi de miimkiin
olmaktadir.

Har. Kapal

Normalde kapali bir kontak tizerinden, regiilasyon
cihazi harici olarak devre disi birakilabilir. Bu islev
onceliklidir, tim pompalar kapatihr.

Sensor arizasinda isletim

Bir sensdr arizasinin meydana gelmesi durumunda
(6rn. tel kopmasi) kumanda cihazinin tutumu
menii 4.3.2.3'te belirlenebilir. Sistem secime bagl
olarak kapatilir, ya tiim pompalar ile maksimum
devir hizinda ya da bir pompaiile 4.3.5.1 altinda
ayarlanabilen devir hizinda ¢alisir (yalnizca CC-FC
ve CCe modeli).

Pompalarin igletim tipi

Menii 1.1'de s6z konusu pompanin isletim tipi,
devreye alma sirasinda PLC tarafindan belirlenebi-
lir (Manuel, Kapali, Otomatik). Diizgiin caligmasi
icin acil isletim salteri (Sek. 1 a-e; Poz. 8) “Otoma-
tik” konumunda olmalidir.

CCe modeli cihazlarda devir hizi, “Manuel” isletim
tiirlindeyken ayni meniiden ayarlanabilir.

Acil igletim

Kumandanin arizalanmasi halinde, pompalar sebe-
keye takili Manuel-0-Otomatik salteri (Sek. 1a-e;
Poz. 8)ile (veya birmanuelregiilatér iizerinden her
pompaicin 6zel olarak ayarlanabilen devir hiziile —
yalnizca CCe modeli) isletime alinabilir. Bu fonksi-
yon, kumanda tarafindan yapilan pompa aktivas-
yonlarindan daha yiiksek 6ncelige sahiptir.

Set dederi kumandasi

Regiilasyon sistemi 3 farkli set degeriyle calisabilir.
Bunlar menii 3.1ila 3.3’ten ayarlanir.

Set degeri 1 temel set degeridir. Set degeri 2 veya
3'e gegis ya saate gore (menii 3.2 ve 3.3),yada
harici dijital girislerin kapanmasi yoluyla (baglanti
semasina gore) gerceklesir. Set degeri 3, set degeri
2'ye gore daha yiiksek 6ncelige sahiptir (bkz.
ayrica Elektrik baglantisi “Set degeri degistirme
kumandasi” altindaki mantik semasi).

Set degeri uzaktan ayan

ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina
gore) set degerinin uzaktan ayar analog bir akim
sinyali (opsiyonel olarak gerilim sinyali) iizerinden
gerceklestirilebilir. Menii 3.4’te bu isletim tipi
secilebilir. Sinyal tipinin secimi de (0-20 mA veya
4-20 mAya da 0-10V veya 2-10 V) bu meniiden
yapilmaktadir. Giris sinyali, daima sens&r 6l¢iim
araligina iligkindir (6rn. 16 bar sensér: 20 mA veya
10V, 16 bardir).
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6.2.2

Aktuator isletimi

ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina
gdre) kontrol modu, analog bir akim sinyali (opsi-
yonel olarak gerilim sinyali) iizerinden gerceklesti-
rilebilir. Menii 4.3.3.4’te bu regiilasyon sekli
secilebilir. Sinyal tipinin secimi de (0-20 mA veya
4-20mAyada0-10V veya 2-10 V) bu meniiden
yapilmaktadir.

Giris sinyali, daima izin verilen frekans araligina
(menii 4.3.5.1) iliskindir (0/4 mA veya 0/2 V esittir
fmin; 20 mA veya 10 V esittir fmaks).

CC ve CC...FC modellerinde yalnizca tek pompali
isletim miimkiindiir. CCe modelinde ise menii
4.3.3.4’ten tek pompali isletim ile ¢ift pompali
isletim arasinda secim yapilabilir.

Genel aniza sinyalinin (SSM) mantik ters déndiirme
Menii 4.3.2.4'te genel ariza sinyali icin istenen
mantik yarlanabilir. Burada negatif mantik (hata
durumunda diisen dis) veya pozitif mantik (hata
durumunda kalkan dis) arasinda secim yapilabilir.

Genel igletim sinyalinin (SBM) islevi

Menii 4.3.2.4'te SBM'nin istenen islevi ayarlanabi-
lir. Burada “Stand-by” (kumanda cihazi calismaya
hazir) ve “on/agik” (en az bir pompa calisiyor) ara-
sinda secim yapilabilir.

Boru doldurma

Bos veya az bir basing altindaki boru hatlarinin
dolumunda basing piklerinin olusmamasticin, boru
doldurma fonksiyonu etkinlestirilebilir (menii
4.3.3.6).

Bu durumda, sistem yeniden baslatildiktan sonra
(sebeke voltajinin agilmasi; harici Agik; tahrikler
a¢ik) basincin yukaridaki meniiden ayarlanabilen
seviyenin altina diistip diismedigi denetlenir. Glin-
cel basing bu degerin altindaysa, yalnizca bir
pompa (CC-FC ve CCe modelinde azaltilmis devir
hizi ile) caligtinhir. Basing yukarida belirtilen sevi-
yeyi tekrar asana ve/veya azami boru doldurma
stiresine (ayarlanabilir) olulana kadar cihaz bu
durumda calismaya devam eder. Bunun ardindan
reglilator tekrar otomatik modda ¢aligir.

Motor korumasi

Asin sicaklik korumasi

WSK'li (termik sargi kontagdi) motorlar, bir bimetal
kontagi acarak kumanda cihazina bir asiri sargi
sicakhgini bildirir. WSK baglantisi, baglanti sema-
sina gore gerceklesir.

Asiri sicaklik korumasiicin sicakhiga bagh bir direng
(PTC) ile donatilan motorlarin arizalar, opsiyonel
degerlendirme réleleri ile tespit edilebilir.
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Asir akim korumasi

4,0 kW’a kadar (4,0 kW dahil) olan kumanda cihaz-
larindaki motorlar, termik ve elektromanyetik
tetikleme diizenlerine sahip motor koruma fisleri
ile korunur. Tetikleme akimi direkt olarak ayarlan-
malidir.

5,5 kW’tan itibaren olan kumanda cihazlarindaki
motorlar, termik asin yiik réleleri tizerinden koru-
nur. Bunlar dogrudan motor kontaktorlerine takili-
dir. Tetikleme akimi ayarlanmali ve pompalarin
kullanilan Y-A marsinda 0,58 * I,,,,'dir.

Tum motor koruma tertibatlari motoru, frekans
konvertorli isletimde veya sebeke isletiminde
korur. Kumanda cihazina gelen pompa arizalari,
ilgili pompanin kapatilmasina ve SSM'nin etkinles-
tirilmesine yol acar. Ariza sebebi giderildikten
sonra bir hata onayi gereklidir.

Motor korumasi acil isletimde de etkindir ve ilgili
pompanin kapatilmasina yol acar.

CCe modelinde pompa motorlari, frekans konver-
torlerine entegre edilen mekanizmalarla korun-
maktadir. Frekans konvertdrlerinin ariza sinyalleri
kumanda cihazinda yukarida tarif edildigi gibi ele
alinir.

Kumanda cihazinin kullanimi

Kumanda elemanlari

Ana salter A¢/Kapat (“Kapat” pozisyonunda kapa-
tilabilir)

Dokunmatik ekran (grafik destekli) pompalarin,
regiilatériin ve frekans konvertériiniin isletim
durumlarini gosterir. Ayrica tiim kumanda cihazi
parametreleri de bu ekran lizerinden ayarlanabilir.
Arka plan aydinlatmasi, isletim durumuna gére
degisir: YESIL — Kumanda cihazinda sorun yok;
KIRMIZI — Ariza; TURUNCU - Ariza halen mevcut,
fakat onaylandi.

Kumanda elemanlari baglama gére dokunmatik
ekranda gosterilir ve direkt olarak secilebilir. Para-
metre giris alanlari, kalin bir cerceve ile goriintiile-
nir. Programlanabilir tuslar, 3 boyutlu bir
goriiniime sahiptir.
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Acik metin gostergelerinin yanisira su grafik sem-
bolleri de kullaniimaktadir:

Parametre sembolleri

Sembol Fonksiyon/tanimi Mevcudiyet
— off Orn. set degeri degistirme kumandasi icin kapanma zamani Timi
.

O
Giris sinyali Timii

@
—On Giincel gercek deger acilis noktasi Timi
—on Orn. set degeri degistirme kumandasi icin acilma zamani Tlmii

O
(_,::) Orn. pompa deneme calismasi igin acilis zamani / siire Timi

N

. _-‘D Su eksikligi korumasi icin takip siiresi Tamu
= Gecikme siiresi Tamii

G

K

— Basing yiikseltme siiresi (sifir miktar testi) Tumi
—® Basing yiikseltme degeri (sifir miktar testi) Timii
@l Saat Tumu
j: Sifir miktar testi icin set degerinin cevresindeki frekans bandi Tlmii
@ Set degeri Timi
Gercek deger Tlmii

10
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isletim modlan

Sembol Fonksiyon/tanimi Mevcudiyet

A Kumanda cihazi anzali igletimde (frekans konvertérii anzasi, pompalar kademeli CC-FC

. kumandada calisiyor)

=TE) Kumanda cihazi anzali isletimde (sensor anizasi, gercek deger yok) Timi

Kumanda cihazi Harici Kapali ile kapatildi Timi

Kumanda cihazi harici kontrol modunda Tumi

CCe — Vario pompa calisma modu CCe

Boru doldurma fonksiyonu su anda yiiriitiiliiyor Timi

)

0

O CCe — Kademeli pompa ¢alisma modu CCe
N,

®

Kumanda elemanlari

Sembol Fonksiyon/tanimi Mevcudiyet
Ana meniiyli goriintiileme Timd
Ana ekrana geri donme Tamu
Bir menii diizeyinde sayfa cevirme Tamu
Alt menii diizeyine ge¢me Timi

Gosterilen durum — Kullanici oturum agmig

Gosterilen durum — Kullanici oturumunu kapatmis
Kapali Timi
Acik TUmii
on
e Otomatik isletim Timi
aulo
— -
h Orn. bir pompanin manuel kumanda panelini goriintiileme Timi
e Orn. bir pompanin manuel isletimi Timi
—
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Sembol Fonksiyon/tamimi Mevcudiyet
@I Bilgileri goriintlileme Tamu
Parametre ayarlarini goriintiileme Tumi
0i6i0
O isletme Timii
O Stand-By Timi
11 Genel ariza sinyali etkinlestirilirken diisen sinyal Timi
Lo
7 Genel ariza sinyali etkinlestirilirken yilikselen sinyal Timi
it
Sinyal tipi 0...20mA veya 0...10V Timdi
12
Sinyal tipi 4...20mA veya 2...10V Timi
14
Tim pompalar icin ayni basing seviyesinde pik yiik kapanisi cc
E CC-FC
Her pompa icin farkl basing seviyesinde pik yiik kapanisi cc
& CC-FC
|@ Orn. ariza bildirimi ge¢misinde sayfa degistirme (6nceki deger) Timii
' Hizli sayfa dedisti deder degistirme Tumi
!m 1zl sayfa degistirme veya deger degistir
|@ Orn. ariza bildirimi gecmisinde sayfa degistirme (sonraki deger) Tamu
' Hizli sayfa degisti degder degistirme Tumi
!m 1zl sayfa degistirme veya deger degistir
‘ Tek pompaliisletim (kontrol modu) CCe
‘ Cok pompali isletim (kontrol modu) CCe
= Dil secimi Timi

12
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Tirkce

Pompa sembolleri

Sembol Fonksiyon/tanim Mevcudiyet
o Pompa, frekans konvertorii isletimi icin secilmistir ve calismamaktadir. CC-FC
&)
= " Pompa, frekans konvertorii isletimi icin secilmistir ve calismaktadir. cc
@ CC-FC
1
—_— Pompa, manuel isletim icin secilmistir ve calismamaktadir. CC-FC
\=d
— Pompa, manuel isletim icin secilmistir ve caismaktadir. Timi
@)
—_— Pompa, sebeke isletimi icin secilmistir ve calismamaktadir. cc
CC-FC
1
— o> Pompa, sebeke isletimiicin secilmistir ve ¢alismaktadir. cc
CC-FC
1
— i CCe — Pompa regtilasyonlu ve minimum devir hizi ile calismaktadir. CCe
&
p— G Pompa regiilasyonsuz maksimum devir hizi ile calismaktadir. CCe
@)
Pompa isletime hazirdir ve calismamaktadir. CCe
A
Ustiindeki sembol ile birlikte bir pompada hata oldugunu gésterir CCe
&
— o Pompa, yedek pompadir. Tumd
A
—_— Bu pompada su anda pompa test isletimi yapiimaktadir. Tami
@)
@/@ Yedek pompa fonksiyonu etkindir Timi
@@ Yedek pompa kullaniimaktadir Timi
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Tirkce

Menii yapisi
Regiilasyon sisteminin menii yapisi séyledir:

Ana ekran 0
(Pompa durumu, gercek deger,
set degeri)

Pompal..61
(isletim tipi, isletim verileri, bilgi)

Pompa isletim tipi 1.1
(Manuel, Kapali, Otomatik)

Pompa isletim verileri 1.2

(Tip, dalga boyu, nominal akim,
nominal gerilim, nominal frekans,
Qve Ho)

Pompa bilgisi 1.3
(isletim saatleri giin/toplam,
calistirmalar)

Diyagram 2
(Regiilasyon biiyiikliigii gercek
degeri, frekans konvertorii frekansi)

Tetikleme ayan 2.1
(Diyagram igin sn cinsinden drnek-
leme orani)

Set degeri 3
(Set degeri 1-3, harici set degeri)

Set degeri13.1
(Set degeri 1; kuru calisma korumasi
icin irtibatlama zamani)

Set degeri 23.2
(Set degeri 2; otomatik set degeri
degisimi aralig1)

Set degeri33.3
(Set degeri 3; otomatik set degeri
degisimi aralig1)

Harici set degeri 3.4

Ana menii &

(Oturum agma/kapama, ariza sinyal-
leri, parametre ayarlar, sifre tayini,
sistem bilgileri)

Oturum agma/kapama 4.1

Ariza sinyalleri 4.2
(2 sayfa: Giincel sinyaller, liste,
SMS ayarlan)

Ariza sinyali listesi 4.2.1

Parametre ayar meniileri 4.3
(2 sayfa)

Sistem 4.3.1
(Frekans konvertérii ile/olmadan
Otomatik, tahrikler acik/kapali)

% Calisma parametreleri 4.3.2

Set degerleri 4.3.2.1
Menii 3'e yénlendirme yapar

* yalnizca servis igin ulasilabilir

Miinferit menii noktalar tablo 2’de tarif
edilmektedir

14

Limit degerler 4.3.2.2

Sensor 4.3.2.3

SBM/SSM mantigi 4.3.2.4
(Standby/isletim, ariza)
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Kontrol parametreleri 4.3.3

Tirkce

Anayiik pompasi 4.3.3.1
(2 sayfa: Kumanda seviyesi/
zamanlan girisi)

Pik yiik pompasi 4.3.3.2
(Kumanda seviyesi/
zamanlan girisi)

PID regiilatorii 4.3.3.3
(Ayar)

Kontrol modu 4.3.3.4
(Sinyal tipi ayari, Agik/Kapali)

Sifir miktar testi 4.3.3.5
(2 sayfa: (Ayar/durum)

Boru doldurma fonksiyonu 4.3.3.6
(Ayar)

<‘ Pompa parametreleri 4.3.4

Pompa sayisi 4.3.4.1
(Adet; yedek pompa ile/olmadan)

Pompa degisimi 4.3.4.2
(Degistirme modu/zamanlar)

Pompa deneme galismasi 4.3.4.3
(zamanlar, test)

Pompa ¢alisma modu 4.3.4.4
(Kademeli, Vario)

|| Frekans konvertdrii 4.3.5

| Frekans konvertdrii parametreleri
4.3.5.1

(2 sayfa: Frekans konvertérii ayar-

lan)

Saat 4.3.6
(Tarih ve saat ayan)

Ekran ayarlan 4.3.7
(Aniza sinyallerinde ekran kornasi
acik/kapall)

Frekans konvertorii durumu 4.3.5.2
(2 sayfa: Durum bildirimleri)

Backup/Restore 4.3.7.1
(Parametre kiimelerini yedekleme/
geri yiikleme)

Dil 4.3.7.2
(Ekran dilini ayarlama)

GT12 ayarlan 4.3.7.3
(Ekran kontrastini ve aydinigini
ayarlama)

Telemetri 4.3.8.1

<{ Sifre 4.4

Kullanici sifresi 1 4.4.1
(Kullamicr 1 igin sifre degistirme)

Kullanici sifresi 2 4.4.2
(Kullanici 2 igin sifre degistirme)

|| Kumanda cihazi bilgileri 4.5
(Sistem tipi, verileri, oturum agma/
kapama)

Kumanda cihazi verileri 4.5.1

(2 sayfa: Sistem numarasi, iiretim
yili, baglanti semasi numarasi,
yazilim versiyonlari)

% Oturum agma/kapama 4.5.2

Menii 4.1'e yonlendirme yapar

(5 sayfa: SMS bildiricileri, 8ncelikler,
onaylama secenekleri, istasyon adi,
telefon numaralari)

Miinferit menii noktalar tablo 2’'de tarif

edilmektedir
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Tirkce

Tablo 2, Menii tanimi

Menii no. Ekran

Goriintirlitk

Kullanici 1 ve iistil:
Cagirma Kullanicr 2 ve Ustii:
icin Servis:

0 Ana ekran

@N«TI @
o

Pompa sembollerinin yanindaki
stitunlar, pompanin giincel devir
hizini gésterir (Cce, CC-FC). Ortadaki
biiyiik sembol, glincel pompa ¢alisma
modunun Kademe mi, Vario mu oldu-
§unu gésterir (CCe).

Ayar parametreleri/
islevier

Degistirilebilirlik
Kullanici 1 ve iistii:
Kullanici 2 ve iistii:
Servis:

Fabrika ayan

1 Pompa 1...6

(] )

Pompa 1...6 icin isletim tipi ((&]),
pompa parametreleri (#) ve isletim
verileri (@) gériintiilenir.

(Pompa sayisi sisteme 6zgiidiir)
Frekans konvertériinde ¢alisan pom-
pada ek olarak pompanin GERCEK
akimi ve GERCEK frekansi da gosteri-
lir (yalnizca CC-FC).

yok

11 Pompa isletim tipi

=]
=]

Pompa isletim tipinin ayarlanmasi:

Manuel iletim (sebeke isletimi)
Kapali (kumanda iizerinden bas-
latiimaz)

[ otomatik (kumanda tizerinden
frekans konvertérii/sebeke isletimi)

isletim tiirii

ke

Manuel isletim /
Kapali /
Otomatik

Pompa isletim tipi

7] E3

¥ €] 8e-@

Pompa isletim tipinin ayarlanmasi:

(€] Manuelisletim (Sabit isletim)

[l Kapali (kumanda iizerinden
baslatiimaz)

B4 Otomatik (kumanda iizerinden
isletim)

Manuel isletimde devir hizi ayari

isletim tiirii

Manuel isletim devir
hizi

ke

ok

Manuel isletim /
Kapali /
Otomatik

min/
% 50/
maks

1.2 Pompa isletim verileri

Pompa Tipi:
Helix VE 2207-3

B CLkw U, 00y Q@0 gmam

W OE3)s  ful=idHz OB m

Pompa bilgilerinin gosterimi:

Tip, dalga boyu P2, nominal akim,
nominal gerilim, nominal frekans
(50/60 Hz), maksimum debi ve sifir
debi basinci.

NOT:

Pompa bilgilerinin girisini isletime
alma sirasinda yalnizca pompal igin
yapin, veriler pompal’den pompa
2...6’ya otomatik olarak aktarlacak-
tir.

Pompa tipi

Dalga boyu P, [kW]

Nominal akim IN [A]

Nominal gerilim UN [V]

Nominal frekans N [Hz]

Q maks [m3/h]

Sifir debi basinci [m]

ke

ok

ke

ok

Sisteme 6zgli

0,2...1,5...500,0
0,2...3,7..999,9
2...400...9999
50/60
0,2..500,0

0,2..999,0

13 Pompa bilgileri

Toplarm galigma saati

GUnllk galigma sasti

Toplam devir ayari

Toplam calisma saatlerinin (ilk calig-
tirmadan itibaren), giinliik calisma
saatlerinin ve toplam devir ayarinin
(ilk gahstirmadan itibaren calistinlma
sayisi) gosterimi.

Yok

16
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Tiirkce

Menii no. Ekran Tammi Ayar parametreleri/ ELEEVEN
islevler

Goriiniirliik Degistirilebilirlik

Kullanici 1 ve iistii: Kullanici 1 ve iistii:
Cagirma Kullanici 2 ve iistii: Kullanici 2 ve istii:
icin Servis:

2 Diyagram Gergek basing ve frekans konvertorii  yok -
frekansinin zaman ¢6ziimlemeli gos-
terimi igin 6l¢iim degeri diyagrami

(CC-FC Hz olarak, CCe % olarak).

Towere ] | VY Tetikleme ayarlarinin ve simiilasyon
modunun ¢agrilmasi.

2.1 Tetikleme ayarlan * Olciim degeri diyagraminin zaman Tetikleme zamani [s] *0..180
bazi (tetikleme zamani) ayari
Tetikleme A1)
Tetikleme zamani ‘
D=
3 Set degerleri mendsii *  Setdederleri 1-3’lin ve harici set yok -
@xbal dederinin ayarlarini gériintiileme
3.1 Set degeri 1 Kuru ¢alisma korumast iin takip Set degeri 1 [bar] **0,0..4,0...
stiresinin ve 1. set degerinin Sensor
Set degeri L8 o
1 set dogort :( T )oer ‘ (temel set degeri) ayarlanmasi
¢ I~ :
L) e &
Kuru ¢alisma korumasi icin takip tiuru calisma korumasi [S] =« 0..180
suresi
3.2 Set degeri 2 * Kuru ¢alisma korumasi icin takip Set degeri 2 [bar] **0,0..4,0...
5 stiresinin ve 2. set degerinin set Sensor
Set degeri ' — degeri 2’ye ayarlanmasi
2 et degeri 2:[ 5.0 b B .
set degeri L0 Joer = Acik [saat:dk] 00:00...23:59
OJ@mn 1) Con Kapali [saat:dk] **00:00...23:59
33 Set degeri 3 * Kuru ¢alisma korumasi icin takip Set degeri 3 [bar] **0,0..4,0...
__ stiresinin ve 3. set degerinin set Sensor
Set degeri — degeri 3’e ayarlanmasi
’ Set ey 3 (L0Jorr = Acik [saat:dk] ™ 00:00..23:59
Olmn 1) Tmn Kapali [saat:dk] **00:00...23:59
3.4 Harici set degeri * Harici set degerinin etkinlestiriimesi  Harici set degeri acik/ ~ **  on/off
ve sinyal tipi se¢imi (0 ... 20 mA veya  kapali
Harici set
degeri Harici Set degeri 4 "‘-2.0 mA)’ . . _ X . .
[ 4.8 Jbar Harici set degerinin gosterimi Sinyal tipi 0..20mA /
1 4..20mA
NOT:
Harici set degeri, secilen sensoriin
olctim araligr icin gecerlidir.
4 Ana meni *  Anzasinyallerinin, parametre ayarla- Yok

rinin, sifre ayarinin, sistem bilgilerinin

-1 1 |_- ve oturum agma/kapamanln ga(]nl-
T_
Anza
bildirimi
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Tirkce

Menii no. Ekran

Goriiniirliik
Kullanici 1 ve {istii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

Cagirma

Tanimi

Ayar parametreleri/
islevier

Fabrika ayan

Degistirilebilirlik
Kullanici 1 ve iistii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

4.1 Oturum agma/kapama Oturum a¢ma sifresinin girilmesi Sifre girisi * 0000...FFFF
(Kullanic11, Kullanici2, Servis), otu-
O Kattamer i = rum durumun.l.m gosterimi, oturum
O altamc acma semboliine tiklayarak oturumu
ullanicu
Csen @ kapama imkani
ervis
@ Oturumu kapama
4.2 Ariza sinyalleri Giincel ariza sinyalinin gosterimi Sifirla -
(birden fazla ariza sinyalivarsa, bunlar
E080.1 cevrim halinde gdsterilir) Liste -
Pompa 1 alarm
U8.07.2011  11:85 — Anizalarin yerel olarak sifirlanmasi, SMS * -
Reet | [uste] [sws] ariza sinyali listesinin ve SMS ayarlari-
nin goriintiilenmesi
Pompa arizasini sifirlama Pompa ariza sinyallerinin (nedeni Onaylama var/yok ** varfyok

Hata Gizleme sn

Pompa alarm a

Onaylamasiz |

ortadan kaldirldiktan sonra) otoma-
tik olarak sifirlanip sifilanmayaca-
gina iliskin ayar.

CCe Basiat Gekme (20] sn Sistem baslatildiktan sonra ariza sin-  Gecikme siiresi [sn] ***0..20..120
yali girisinde yapilacak ilk denetime
kadar olan gecikme siiresinin ayar-
lanmasi
4.2.1 Ariza sinyali listesi Aniza sinyali gegmiginin (35 hafiza Ariza sinyallerini goriin-  * =
alani) tarih/saat damgasi ile géste-  tiileme
Liste — s
‘ Hafiza - alarm listesi LUnE
" E080.1
— 05.07.2011 11:55 Ariza sinyali gegmisinde sayfa
Pompa 1 alarm @ q yallgeemiz y
cevirme -
yukari
asag
4.3 Parametre ayar meniisii Sistem, calisma parametreleri, kont- Yok -
(Sayfa 1/2) rol parametreleri ve pompa paramet-
releri mentilerinin ¢agrilmasi
Parametre
Sistem | parg?rllstTeTem |
Parametre ayar meniisii Frekans konvertérii (CC icin gecerli Yok -
(Sayfa 2/2) degildir), saat, ekran ayarlari ve SMS
ayarlar (telemetri) meniilerinin ¢ag-
rilmasi
Frekans konvertori yalnizca CC-FC
ve CCe’de gosterilir
4.3.1 Sistem Tahrikleri agma /kapama Sistem **  on/off
Frekans konvertériinii agma /kapama
— ] Frekans konvertorii on /off
ssen | | [0 s (1)) [ e . -
NOT:
Ana ekranda arizali frekans konver-
CC-FC torii ile isletim sembolii gosterilir.
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Tiirkce

Menii no. Ekran Tammi Ayar parametreleri/ ELEEVEN
islevler

Goriiniirliik Degistirilebilirlik

Kullanici 1 ve iistii: Kullanici 1 ve iistii:
Cagirma Kullanici 2 ve iistii: Kullanici 2 ve istii:
icin Servis: Servis:

4.3.1 Sistem *  Tahrikleri agma /kapama Sistem “*  on/off
Frekans konvertériinii agma /kapama

Sistem n surtcu [ o] [

CCe
cc

4.3.2 Calisma parametreleri *  Setdegerlerinin, limit degerlerin, yok -
sensoriin ve SBM/SSM rélesi mantigi-

— 1 = nin calisma parametrelerinin ayarlan-
parametreleri Egereri eferler 1G1 meniileri goriintiileme
@
rnantigi

4.3.2.1 Set dederleri * “Set degerleri” cagnldiginda 3 numa-

rall meniiye geri atlanir
Set dederi Harici
3 Set dederi @

4.3.2.2 Limit degerler * Regiilasyon biiyiikliigii icin izin veri-  P-Maks. [bar] **0,0..10,0...
len limit degerlerin girilmesi. Bu limit Sensor
=1 degerler icin alarm devreye girene
L o P-maks. bar .
Limit degerler p-tin, (0.0 )bar ‘ kadar bir bekleme siiresi belirlenebi-  P-Min. [bar] 0,0...Sensor
P—hlsterezwsbar lir.
T-histerezis (__b]sn P-Histerezis [bar] **0,0..10,0
t-Histerezis [s] **0..5..60
4.3.2.3 *  Sensérolciimaraliginin[1;2,5;4;6;8; Olciim aralig [bar] * 16.0
10; 16; 25 veya 40 bar] sensér ariza-
i _ sinda tesis davranisinin secilmesi Sensér anizasindadav-  **  Durma/
Sensor snsor ol arshi (ttim pompalarin kapatilmasi, tim ranig: Maksimum /
— T | pompalarin maks. Degisken
= o] devir hiziile ¢alistinlmasi veya bir
pompanin énceden ayarlanan devir
hiziile ¢aligtinlmasi (yalnizca CC-FC
ve CCe)
(Bkz. menii 4.3.5.1, sayfa 2)
4.3.2.4 SSM/SBM rélesinin etki sekli *  Genelisletim sinyali ve genel ariza SBM *igletim /hazir
sinyali rolelerinin etki seklinin secil- bekleme
SBM mesi durumu
SBM/SSM = —
manti§ q
= (@) isletme SSM - NC/NO

1
‘o Hazir bekleme durumu

E (NC) inen dis
(NO) Kalkan dis
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Tirkce

Menii no. Ekran Tammi Ayar parametreleri/ Fabrika ayan
islevier

Goriiniirliik Degistirilebilirlik

Kullanici 1 ve iistii: Kullanici 1 ve iistii:
Cagirma Kullanici 2 ve iistii: Kullanici 2 ve iistii:
icin Servis: Servis:

4.33 Kontrol parametreleri (sayfa 1/2) Ana yiik kumandasi, pik yiik kuman- Yok -
dasi, PID regiilatori ve kontrol modu
ayar parametrelerini ayarlamak igin

ilgili mentilerin cagnimasi

Kontrol
parametreleri

Pile yiile Kantral —
pompas! rnodu

Kontrol parametreleri (sayfa2/2) * Sifir miktar testi, boru doldurma Emme isletimi * A(;IK/KAPALI

fonksiyonu ve emme isletimi para-
Sifir Boru dol-
riktar testi durma iglevi

metrelerini ayarlamak icin ilgili

meniilerin cagrilmasi
Ermnme
=]

Al

Sifir miktar testi yalnizca CC-FC ve
CCe’de gosterilir

4331 Ana ylik pompasi *  Anayiik pompasinin agilma ve Baglat [%] **75..90..100
kapanma basinci ile acilma ve
i pasot[ 80 0] 3 .6bor kapanma gecikme siiresinin géste-  Durdur [%] * 100..105...125
:::1::; burdur (T05.0)36 4.7 bar rimi/ayarlanmasi
FC oimadan durdur (10,009, 4.4 par Frekans konvertori = 100...110...125
Tkapan [ 10)en (Regiilasyon bilyiikligiiniin 1. set olmadan durdur [%]
degeri % olarak girilir)
CC-FC T-Kapali [s] **1..10..60
Frekans konvertorii olmadan dur-
durma, yalnizca CC-FC ve CCe’de
gosterilir
4331 Ana yiik pompasi *  Anayiik pompasinin agilma ve Baslat [%] **75..90..100
kapanma basinciile agilma ve
i bostot(90.0)% 3.6 bar kapanma gecikme siiresinin géste-  Durdur [%] * 100..110..125
:::1::; purdur [110.0]9% 4.4 par rimi/ayarlanmaS|
Tkapah(__10) T-Kapali [s] « 1..10..60
(Regiilasyon biiyiikliigiiniin 1. set
degeri % olarak girilir)
CCe
cc
4.3.3.2 Pik yiik pompasi, genel * Anayiik pompasinin agilma ve Baslat [%] ** 75..90..100
‘ - kapanma basinci ile agilma ve
T Pk s (9000 kapanma gecikme siiresinin gdste-  Durdur [%] = 100..110..125
;:‘nf::: pompast o [T0.00% 4.7 bar rimi/ayarlanmasi (Regiilasyon biiyiik-
= T-ack[__3)sn ligiiniin 1. set degeri % olarak girilir)  T-Agik [s] « 1..3..60
T—kapahsn
Secenekler: T-Kapali [s] w  1.3..60
cc Tiim pik yiik pompalari i¢in ayni
CC-FC kapanma basinci
Her pik ylik pompasi icin farkli
kapanma basinci
4.3.3.2 Pik yliik pompasi, 6zel * Pik yiik pompalari igin 6zel kapanma  Durmal... 5 [%] **  sisteme bagh

basinglarinin gdsterimi/ayari (regii-
lasyon biiyiikliigiiniin 1. set degeri %
olarak girilir)

g'mﬁ} 114.0] (112

TT0.0) (108.0) (T06.0)
4.6][ 4.5)( 4.4)( 4.3)( 4.2]oar

cc
CC-FC
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Tiirkce

Menii no. Ekran Tammi Ayar parametreleri/ ELEEVEN
islevler
Goriiniirliik Degistirilebilirlik
Kullanici 1 ve iistii: Kullanici 1 ve iistil:
Cagirma Kullanici 2 ve iistii: Kullanici 2 ve ustii:
icin is: Servis:
4.33.2 Pik ylik pompasi, genel *  Anayiik pompasinin agilma ve Baslat [%] **75..90..100
kapanma basinciile agilma ve
2 Bbar | k.ap.anma gecikme sijr't'esinin géﬁte"— Durdur [%] » 100...105...125
&fﬂj'ﬁ‘ 4.7 bar rimi/ayarlanmasi (Regiilasyon biiyiik-
T-apk[(3.0)sn ligiiniin 1. set degeri % olarak girilir)  T-Agik [s] « 0,1..3..60
T-kapahsn
T-Kapal [s] « 0,1..0,5...60
CCe
4.3.3.3 PID regdilatorii * Oran degerinin, ardil ayar siiresinin, KP: **0,0..25,0..999,9
on ayar siiresinin ayarlanmasi
1 |reautatbr parametreteri = Ti[s] » 0,0..5,0..999,9
PID regiilatorii P |
[ 0.5)sn TD [s] « 0,0..1,0...999,9
o: [ 0.1])sn UL | @
AutoPID B
4.3.3.4 Aktuator isletimi * Pompalarin harici analog degeri lize-  Aktuator isletimi ** on/off
S rinden isletimine yonelik ayarlar.
— ga.. p— Analog sinyalinin ayar araligi ve bir  Sinyal tipi ** 0.20mA/
Aktuatér SIRE off ‘ ; = "
isetimi Hz pompa ile ya da tiim pompalar ile 4..20mA
— (= isletim (yalnizca CCe) secilebilir
. I l Tek/cok pompaliisle- ™ EM
tim
CCe
CC-FC
4.3.35 Sifir miktar testi * Anayiik pompasinin kapatiimasiicin  Gecikme siiresi [dak] = 1.3
sifir miktar testi parametreleri
. miktar testi parametreleri Hedef basln(; yukSEI— *x 0,1.0,31,0
s mitar ot (@] (2w timi [bar]
@ @
[ Coear ] Bant genisligi [bar] *01..0,2..0,5
CCe Siire [sn] > 1..180
CC-FC
4.3.3.6 Boru doldurma islevi *  Tesisinilk calistinhiginda ve daha son-  Boru doldurma fonksi-  **  on/off
raki calistinhislarinda borularin kont-  yonu
rollii dolumu i¢in boru doldurma
B°’”i‘;‘:§'3i‘"ma fonksiyonunun etkinlestirilmesi Siire [sn] ™ 0..10..60
T, on
[OICTD= []CLD - 250 Acilis seviyesi [%)] *0,0..50,0..99,9
4.3.4 Pompa parametreleri * Pompa adedinin, pompa degistirme Yok -
parametrelerinin, pompa deneme
calismasinin ve pompa calisma
Pompa

modunun (yalnizca CCe) ayarlandigi

F‘nmpa F‘Dmpa mendilerin cagrilmasi
deneme ;ahgma rnodu @

parametreleri

4.3.4.1 Pompa adedi *  Sistemin pompa adedinin ayarlan- Pompa adedi * 1.3..6
masi (1...6) ve isletimin yedek pompa
Pompa adedi ile/olmadan yapilacagina dair se¢im  Yedek pompa = var/yok
Pompa adedi
e
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Menii no.

Cagirma
icin

Ekran

Goriiniirliik
Kullanici 1 ve {istii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

Tanimi

Ayar parametreleri/
islevier

Degistirilebilirlik
Kullanici 1 ve iistii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

Fabrika ayan

4.3.4.2 Pompa degisimi Pompa degisim seklinin (isletim saat- isletim saatleri [h] = 1.24..99
3 lerine gore, acilis pulse'inda, periyo-
C )sanr dik olarak) ve degisim zamanlarinin Devir degistirme [dak] ~ **  1..360..1440
dz%ri';',?;i [Cevir dedistime ] (360) Dakika [ belirlenmesi. Ana yiik pompasini
sabit olarak belirlemek de miimkiin-  Sabit ayarli pompanin 0..6
Grsegm ] [ 0)o-kapal. 1=Pompa diir. Bunun igin, bu pompanin numa-  numarasi -
rasi girilmelidir.
Periyodik pompa degisimine bir Ortiismeli SLP **  evet/hayir
ortiismeli pompa da ilave edilebilir.
4.3.4.3 Pompa deneme calismasi Pompa deneme calismasinin araligini - Deneme calismasiara- **  0/6...99
= = ve pompa deneme ¢alismasindaacilis  igi [h]
Pompa stiresini ayarlama. Deneme ¢alismasi-
deneme | [E)h = nin harici Kapal'da da yapilip yapil-  Acilis siiresi [sn] .. 1..10..30
caligmasi @ Harici kapama.-m - mayacagl sezi”r yapilip yap g §
T Test galist :- .
s“ i — Harici Kapalr'da .. evet/hayr
Pompa testi icin su secenekler mev-
Pompa deneme galistirmasi CIGHIE DR I§Ietlml * -
Test devir sayist f “TEST” tusuna basildiginda bir '
- off -on - pompa yukarida ayarlanan acilis Deneme devir hizi * 0.0..50.0..100.0
@J saat@] (0:00) seat siiresi igin baslatilir (bu fonksiyon
yalnizca tahrikler “kapali” ayarina Kapali [saat:dak] «  00:00..23:59
getirilmisse etkilidir — menii 4.3.1).
Tusa her tekrar basista sirayla bir Acik [saat:dak] « 00:00..23:59
sonraki pompa baslatilir.
CC-FC ve CCe’de pompa devir hizi,
deneme calismasi esnasinda ayarla-
nabilir.
Deneme calismasinin yapilmamasi
gereken bir aralik belirlenebilir.
4.3.4.4 Pompa ¢alisma modu Calisma modu ayari: Mod **  Kademeli,
Kademe veya Vario Vario
Pompa calisma modu
Pompa modu
@] ®
CCe
4.3.5 Frekans konvertori Frekans konvertorii parametrelerini yok -
ayarlamak ve frekans konvertoriiniin
— durumunu gériintiilemek icin ilgili
Frekans FC FC
konvertsrii ‘ mendiilerin ¢agrilmasi
CC-FC
4.3.5 Frekans konvertorii Frekans konvertorii parametrelerini  yok -
ayarlamak icin ilgili mentilerin ¢agril-
Frek — masi
kor:se?:ésri] |
CCe
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Tiirkce

Menii no. Ekran Tammi Ayar parametreleri/ ELEEVEN
islevler
Goriiniirliik Degistirilebilirlik
Kullanicr 1 ve Ustii: Kullanici 1 ve iistii:
Cagirma Kullanici 2 ve iistii: Kullanici 2 ve istii:
icin Servis:
4.3.51 Frekans konvertorii parametreleri  *  Frekans konvertorii icin maksimum frmaks [Hz] * 25..50..60
(sayfa 1/2) ve minimum ¢ikis frekansinin ve fenin [Hz] 20...35...50
Frekans = rampa zamanlarinin ayarlanmas, fre-
konvertorii Frokans Rampa =] kans konvertéri tipinin belirlenmesi  tgamp+ [s] .. 1.5.60
parametreleri (bunun igin tahrikler kapali olmalidir) - [s] « 1..5..60
Frek.kon.tipi . Fc202/
CC-FC VLT2800/
VLT6000
Frekans konvertérii parametreleri  *  Pikyiik agiliglarinda ve kapanislarinda — fpyy fitresi+ [Hz] *  20,5..50..60
(sayfa 2/2) regiilasyon degeri atlamalarinin foik filtresi= [Hz] 20,5...35..60
onlenmesi icin frekans konvertorii
frekanslarinin ayarlanmasi fsenser anzas [HZ] .. 20,5..40..60

Sensor arizasinda regtilasyonlu pom-
panin calismasi gereken frekans kon-
vertorii frekansinin ayarlanmasi

4.3.5.1 Frekans konvertorii parametreleri  *  Frekans konvertdrii icin maksimum Umaks [V] o 0..2.4
(sayfa 1/2) ve minimum cikis frekansinin ve Upin [V] 8.0..10.0
Yy GIKIZ min
Frokans : rampa zamanlarinin ayarlanmasi, fre-
konvertorii Voltaj Rampa kans konvertéril tipinin belirlenmesi ~ tgymp+ [s] 0,0..60
parametreleri maks [10.0]v + =n (bunun icin tahrikler kapali olmalidir)  tgamp- [s] 0,0...60
CCe
Frekans konvertérii parametreleri  *  E-pompalara ait analog ¢ikislarin fsensor anzas [HZ] ** 0,0..80.0...100.0
(sayfa 2/2) erilim araligini ayarlama
@ y g giniay
. Sensor arizasinda regtilasyonlu pom-
panin calismasi gereken frekans kon-
— vertorii frekansinin ayarlanmasi
Sensir anizalarinda] o
4.3.5.2 Frekans konvertorii durumu * Frekans konvertoriine ve bus baglan- Yok -
(sayfa 1/2) tisina ait durum sinyallerinin goste-
Yy y g
— rimi
Frekans kon- Frekans Knvertiir Durumu
i
vertertd @]Regu\atdr 0K @] Uyan
@]Tahr\k oK @] FC calisiyor J—
@]Arayuz [a]3
CC-FC
Frekans konvertdri durumu * Frekans konvertoriine ait uyari ileti- Yok -

(sayfa 2/2) lerinin gésterimi
@ = (Voltaj, akim, sicaklik)

Frekans Konvertér Durumu =

@]Vulta] uyarsi
@]Ak\m uwarsi
@] Sicaklk uyans:
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Tirkce

Menii no.

Cagirma
icin
4.3.6

Ekran

Goriiniirliik
Kullanici 1 ve {istii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

Tanimi

Gercek zamanin (saat, tarih) ve haf-

Ayar parametreleri/
islevier

Degistirilebilirlik
Kullanici 1 ve iistii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

Saat [SS:dd:ss]

Fabrika ayan

00:00:00

tanin glintiniin ayarlanmasi ..23:59:59
(1=Pazartesi; 2 = Sali ... 0 = Pazar)
. Saat[11:55:10)h ’
Saat & tarih : o
Tarih: [gg.aa. -
Tarih:(05.07.11 Al L]
i — Haftanin giinii * 0.6
4.3.7 Ekran ayarlari * Kornayi agma/kapama (ariza sinyalle-  Korna ** etkin/
rinde), ekran ayarina (aydinlik ve etkin degil
kontrast — bunlar sistem ekranlaridir
Ekran — gbsterilmez), recete yedekleme/
geri yiikleme ve dil ayarina iliskin alt
mendlerini goriintileme
4.3.7.1 **  Ekran bellegindeki receteler Yedekleme -
(PLC’deki parametre kiimeleri)
yedeklenebilir (Backup) veya geri Geri yiikleme -
Yedekleme @ R
Geri yiikleme yiiklenebilir.
Hata wok
4.3.7.2 Dil *  Ekran metinleri icin etkin dili belir- Dil *  Almanca
leme
Dil
4.3.7.3 Dil parametreleri * Sistem basladiktan sonra dil secimi GOsterim siiresi [sn] **0..10..30
gosterim suresini ayarlama
01610 D@~
4381 SMS ayari (sayfa 1/5) * SMS bildirici durumunun, ‘almaya Reset -
] hazir’ durumunun, SMS gonderim
Telemetri SMS alarm initest durumunun, SMS alicisinin, durum
Sene mo S mmar onayinin g8sterimi
Biilgi Ok
— Reset | .
E3 ' Lo B
Ariza sinyallerinin lokal olarak reset-
lenmesi
SMS ayari (sayfa 2/5) * Miimkiin olan 4 numaraicin 6nceligin ~ Telefon numarasi 1 *0..1.4
(0...4) belirlenmesi énceligi
Bildirme dnceligi
Arama No.1 Ararma No.2: (0] Onaylama zorunlulugunun belirlen-  Telefon numarasi 2 W 0.4
____Arama MNo 2 @ Arama No.4 @ _ mesi 6nce|igi
@ Telefon numarasi 3 « 0.4
onceligi
Telefon numarasi 4 = 0.4

24

onceligi
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Menii no. Ekran Tammi Ayar parametreleri/ ELEEVEN
islevler

Goriiniirliik Degistirilebilirlik

Kullanici 1 ve iistii: Kullanici 1 ve iistii:
Cagirma Kullanici 2 ve iistii: Kullanici 2 ve istii:
icin Servis: Servis:

SMS ayari (sayfa 3/5) *  Tekrar gonderme denemesinin siire-  Tekrar gonderme stiresi  **  1...15...999
sini ve olay/telefon numarasi bagina  [dak]

3.8.1

@ " Onaylama opsivonlan | maksimum SMS sayisini belirleme

Tekrar aenderme: (1) dk Maks. SMS sayisi . L.2.10
NOT:

aks. sz savs 7] Bu sa;yfa, yalnizca sayfa 2’de

“Onaylama var” secilmisse gosterilir.

SMS ayari (sayfa 4/5) *  Telemetriicin istasyon adinin ve SIM  istasyon adi ** “Wilo SMS
e karti PIN’inin girilmesi [metin, 16 karakterli] bildirici*
istasyon ismi =
@ E
sweni (0000 o) PIN ~ 0000..
...SIM-
PIN...9999
SMS ayari (sayfa 5/5) * Mumkiin olan &4 telefon numarasinin ~ Telefon numarasi 1-5  **  Sisteme 6zgl
= (katihmci no. 1-4) ve saglayiciya ait  [niimerik, 16 karakterli]
"~ SMS-Giden Numara: —] SMS merkezi numarasinin girilmesi
@ Kullanici numarasi: | | | (katlllmcl no. 5);
I 015301234321
katihmci listesinde sayfa cevirme:
@ yukan
B asag
44 Sifre meniisii *  Sifre 1 ve 2’nin belirlenmesi igin alt Yok =

meniilerin ¢cagnlmasi

N Sifre Sifre
sifre ‘ Kullanici 1 Kullanici 2

4.4.1 Kullanici 1 sifresi ** Kullanicil sifresinin girilmesi Kullanicil sifresi *0000..1111
..FFFF
§ifre ii:::im:ll |
Kullanicr 1
4.4.2 Kullanici 2 sifresi * Kullanici2 sifresinin girilmesi Kullanici2 sifresi * 0000..2222
; ...FFFF
gifre
Sifre Kullaniciz
Kullanici 2
4.5 Kumanda cihazi bilgileri * Kumanda cihazi adinin gosterimi Yok =

Kumanda cihazi verilerinin, yazilm
versiyonlarinin ve oturum agma/

Bilgi [ J
o m lo kapama ekraninin ¢agnlmasi

CC3X 4.0 KME |
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Tirkce

Menii no.

Cagirma
icin

Ekran

Goriiniirliik
Kullanici 1 ve {istii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

Pano datasi

1D now: 2031111

Tanimi

ID numarasinin, devre diyagrami
numaralarinin ve kumanda cihazi
iiretim yilinin girilmesi/gésterimi
Kumanda cihazi ¢alisma saatlerinin

Ayar parametreleri/
islevier

Fabrika ayan

Degistirilebilirlik
Kullanici 1 ve iistii:
Kullanici 2 ve stii:
Servis:

ID no. [metin, 10 haneli] *** Sisteme 6zgii

Devre diyagrami no. a0
[metin, 10 haneli]

Devre diyagrami: h.

Uretim yili: 07 1 2011 =1
Calisma saati: 0

gosterimi

ko

Uretim yil [ ay /yil ]

Calisma saati o
Kumanda cihazi verileri (sayfa 2/2) * PLC programi ve dokunmatik ekran Yok -
programi yazilim versiyonlarinin gés-
Software versiyonu terimi
PLC: Y1, 120020FC
Ekran: Y1.120020FC
4.5.2 Oturum agma/kapama * “Sifre” cagnldiginda 4.1 numaral
mentye geri atlanir
@]Kullamcn
@]Kullamclz
@]Sewis @
Kullanici diizeyleri Kullanicr 2:

26

Kumanda cihazinin kullanimi ve parametre ayar-
lari, ti¢ kademeli bir giivenlik sistemi tarafindan
korunmaktadir. ilgili sifre girildikten sonra (menii
4.1 veya 4.5.2) sistem ilgili kullanici diizeyinde
serbest birakilir (diizey adlarinin yanindaki belir-
teclerle gdsterilir). Oturum Ag diigmesine bastik-
tan sonra kullanici sisteme giris yapar.

Kullanicr 1:

Bu diizeyde (tipik: yerel kullanici, 6rn. kapici) nere-
deyse tiim menii noktalari goriintiilenebilir. Para-
metre girisi ise simirhdir.

Bu kullanim diizeyinin sifresi (4 haneli; sayisal)
menii 4.4.1’de belirlenebilir (fabrika ayari: 1111).

Bu diizeyde (tipik: igletici) simiilasyon modu
disinda tiim menii noktalan gériintiilenebilir.
Parametre girisi neredeyse hicbir sinirlama olma-
dan mimkiinddir.

Bu kullanim diizeyinin sifresi (4 haneli; sayisal)
menii 4.4.2’de belirlenebilir (fabrika ayari: 2222).
Servis kullanici diizeyi yalnizca WILO yetkili servisi
icin ongorilmistdr.

Ekran dilinin se¢imi

Regiilasyon cihazi agildiktan sonra kullanilacak
ekran dili secilebilir. Bu se¢im ekrani, menii
4.3.7.3’te ayarlanan siire boyunca goriintiilenir.
Bunun disinda, menii 4.3.7.2 {izerinden her zaman
dil secimi yapilabilir.
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7 Montaj ve elektrik baglantisi

A
A\

7.1

Montaj ve elektrik baglantisi yerel yonetmeliklere
uygun olarak ve yalnizca uzman personel tarafin-
dan yapilmahdir!

UYARI! insanlanin zarar gérme tehlikesi!

Kaza 6nleme konusunda mevcut olan yénergelere
uyulmahdir.

Uyan! Elektrik carpma tehlikesi!

Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeler
engellenmelidir.

Yerel ya da genel ydnetmeliklerdeki kurallara
[6rnegin IEC, VDE vb.] ve yerel enerji dagitim
sirketinin yonetmeliklerine uyulmalidir.

Kurulum

Duvara montaj, WM (wall mounted): Basing yiik-
seltme tesislerinde WM kumanda cihazlari, kom-
pakt tesisin lizerine monte edilmistir. Duvar tipi
cihazin kompakt tesisten ayri bir yere sabitlenmesi
isteniyorsa, montaj @ 8 mm olan &4 civataylayapilr.
Burada koruma sinifi, uygun dnlemlerle giivence
altina alinmalidir.

Dik model, BM (base mounted): Dik model serbest
olarak (yeterli tagima kapasiteli) diiz bir yiizeyin
tizerine kurulur. Standart olarak kablo girisi icin
100 mm yiiksekliginde bir montaj kaidesi mevcut-
tur. Diger kaideler talep lizerine teslim edilebilir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Control CC-Booster

Tirkce

7.2 Elektrik baglantisi

A\

UYARI! Elektrik ¢arpma tehlikesi

Elektrik baglantisi, yerel enerji dagitim sirketinin
ruhsat verdigi bir elektrik teknisyeni tarafindan ve
gecerli olan yerel yénetmeliklere [6rn. VDE yénet-
melikleri] uygun olarak yapilmalidir.

Elektrik sebekesi baglantis

Uyan! Elektrik carpma tehlikesi!

Ana salter kapali iken de besleme tarafinda hayati
tehlikeye yol acabilecek voltaj mevcuttur.
Sebeke tipi, akim tiirli ve sebeke baglantisinin vol-
tajl, regiilasyon cihazinin isim plakasi tizerindeki
verilerle uyumlu olmahdir.

Sebeke gereklilikleri:

NOT:

EN/IEC 61000-3-11'e uygun olarak (miiteakip
tabloya bakiniz) kumanda cihazi ve pompa, ... kW
(siitun 1) giiciinde, bir elektrik besleme sebeke-
sinde isletim icin Z,,,5s sistem impedansi ile konut
elektrik sebekesinde maksimum ... Ohm (siitun 2)
olarak maks. ... devreye girme adedinde (siitun 3)
ongordlir.

Sebeke impedansi ve saat basina diisen kumanda
sayisi tabloda belirtilen degerlerden yiiksek ise,
pompa ile salter cihazi uygun olmayan sebeke
durumu nedeniyle gecici gerilim diismelerine ve
zarar verici gerilim inig-cikiglarina (Flicker) yol
acar.

Bu durumdan kaynaklanan nedenlerden dolayi,
salter cihazi ile pompanin bu baglantida amacina
uygun bir sekilde kullanilmasi 6ncesinde bazi
onlemler alinmasi gerekebilir. Gerekli bilgiler yerel
enerji tedarikgisi ve lreticiden temin edilebilir.
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Giig [kw] Sistem impedansi [Q] Saat basina devreye girme sayis
(Siitun 1) (Siitun 2) (Siitun 3)
3~400V 2,2 0,257 12
2 kutuplu 2,2 0,212 18
Dogrudan mars 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~400V 5,5 0,252 18
2 kutuplu 5,5 0,220 24
S-D mars 5,5 0,198 30
7,5 0,217 6
7,5 0,157 12
7,5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
22,0 0,046 6
22,0 0,033 12
22,0 0,027 18
30,0 0,027 6
30,0 0,020 12
30,0 0,016 18
37,0 0,018 6
37,0 0,013 12
45,0 0,014 6
45,0 0,010 12
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NOT:

Tabloda gli¢ basina belirtilen saat bagina maksi-
mum devre girme sayisi pompa motoru tarafindan
éngoriilmustir ve asilmamaldir (regiilatér para-
metrelemesi ilgili bicimde uyarlanmali; bkz. 6rn.

Takip siireleri).

Sebeke sigortasi, baglanti semasindaki bilgilere

gore

Sebeke kablosunun kablo uglarini kablo rakorlar
ve kablo girislerinden iceri sokunuz ve klemens
bloklarinda yer alan isaretlemeye uygun olarak
baglayiniz.

4 damarli kablo (L1, L2, L3, PE) miisteri tarafindan
saglanacaktir. Baglanti ana saltere (Sek. la-e,
Poz. 1) veya daha yiiksek giice sahip tesislerde
baglanti semasina gére klemens bloklarina yapilr,
PE ise toprak barasina baglanir

WILO SE 11/2018



Pompa elektrik sebekesi baglantisi

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Pompalarin montaj ve kullanma kilavuzuna dikkat
edin!

Gii¢ baglantisi

Pompalarin klemens bloklarina baglantisi, baglanti
semasina gore gergeklestirilmeli, PE topraklama
rayina baglanmalidir. Blendajl motor kablolari kul-
lanin.

Kablo blendajlarinin EMV kablo vida baglantilarina
yerlestirilmesi
(cC...wm)

Kablo blendajlannin blendaj klemenslerine yerles-
tirilmesi
(cc...Bm)

NOT:

Kesik uzunlugu (adim '3’)
kullanilan klemens genisligine
tam uyarlanmalidir!

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Control CC-Booster

Tirkce

Pompa baglanti hatlan fabrika tarafindan teslim
edilen 6l¢linlin disinda uzatildiginda, frekans kon-
vertoriiniin kullanim el kitabindaki EMU bilgileri
dikkate alinmalidir (sadece CC-FC modelinde).

Asini sicakhk korumasi baglantisi/pompa arizasi
Pompalarin termik sargi kontaklan (WSK) veya
aniza sinyali kontaklari (CCe modeli) klemenslere,
baglanti semasina gore baglanabilir.

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!
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Pompa kumanda sinyali baglantisi

(sadece CCe modeli)

Pompalarin analog kumanda sinyalleri (0-10V)
klemenslere, baglanti semasina gore baglanabilir.
Blendajli kablolar kullanin.

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!

Verici (sensérler)

Montaj ve kullanma kilavuzu dogrultusunda veri-
ciyi, devre diagraminda 6ngdriilen sekilde kle-
menslere diizgiin bir sekilde baglayin.

Blendajli kablo kullanin, kumanda kutusuna tek
tarafli olarak blendaj déseyin.

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!

Analog IN, set degeri uzaktan ayan / devir hizi
uzaktan ayan

ilgili klemensler iizerinden devre diagrami dogrul-
tusunda set dederinin uzaktan ayari veya “kontrol
modunda” devir hizinin uzaktan ayari bir analog
sinyal yardimiyla yapilabilir (0/4...20 mA veya
0/2...10 V). Blendajli kablo kullanin, kumanda
kutusuna tek tarafli olarak blendaj déseyin.

Set degeri kumandasi

ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina
gore, gerilimsiz bir kontak (normalde acik kontak)
tizerinden set degeri 1'den set dederi 2'ye veya 3’e
bir gecis zorlanabilir.

Mantik semasi

Harici agma/kapama

ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina
gore, koprii (fabrika tarafindan énceden monte
edilmistir) cikartildiktan sonra gerilimsiz bir kontak
(normalde kapali kontak) araciligiyla bir uzaktan
agma/kapama baglanabilir.

Harici agma/kapama

Kontak kapalr: Otomatik ACIK

Kontak agik: Otomatik KAPALI,
Ekrandaki sembol ile
bildirim

Kontak degerleri: 24V DC/10 mA

A

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!

Su eksikligi korumasi

ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina
gore), koprii (fabrika tarafindan énceden monte
edilmistir) cikartildiktan sonra gerilimsiz bir kontak
(normalde kapali kontak) araciligiyla bir su eksikligi
koruma fonksiyonu baglanabilir.

Su eksikligi korumasi

Kontak kapal: Su eksikligi yok
Kontak agik: Su eksikligi
Kontak degerleri: 24V DC/10 mA

A

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!

Genel isletim/genel ariza sinyalleri (SBM/SSM)
ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina gére

iletigim islev harici sinyaller icin gerilimsiz kontaklar (degistirici)
Set degeri 2 Set degeri 3 sunulmustur.
0 Set degeri 1 etkin Gerilimsiz kontaklar, maks. kontak degerleri
X 0 Set degeri 2 etkin 250V~ /2A
0 X Set degeri 3 etkin A TEHLIKE! Elektrik carpmasindan kaynaklanan
X X Set degeri 3 etkin hayati tehlike!

A
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x: Kontak kapali; o: Kontak agik
DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!

Sensor
16 bar

Ana salter kapali iken de bu klemenslerde hayati
tehlikeye yol acabilecek voltaj mevcut olabilir.

Basing-gercek deger gostergesi

ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina
gore, glincel gercek ayar degerinin harici olarak
dlciilmesi / gdsterilmesi icin bir 0 ... 10 V sinyali
sunulmaktadir. Burada 0...10 V basing sensorii sin-
yaline, 0... basing sensorii son dederine karsiliktir.

Voltaj /basing

Gdsterge basing araligi
0...16 bar

1V =1,6Dbar

DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!
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8.1

8.2

Gergek frekans gostergesi

Frekans konvertérlii kumanda cihazlarinda (CC-FC
ve CCe modelleri) devre diagramina gére ilgili kle-
mensler tizerinden ana yiik pompasinin giincel
gergek frekansimin harici olarak &l¢iilmesi / gériin-
tiilenmesi icin bir 0...10 V sinyali

bulunmaktadir.

Burada 0...10 V 0...fmaks frekans araligina esittir.
DIKKAT! Uriiniin hasar gérme tehlikesi!
Klemenslere enterferans voltaj baglamayin!

NOT

Opsiyonel giris/cikislarin elektrik baglantisi ve
montaj bilgileri, bu moddllerin montaj ve kullanma
kilavuzlarindan alinacaktir.

ilk calistirma

UYARI! Hayati tehlike!

ilk calistirma iglemi yalnizca egitimli uzman perso-
nel tarafindan yapilmahdir!

Yanhs ilk calistirmada

hayati tehlike s6z konusudur. ilk caligtirma ilemi
sadece egitimli uzman personel tarafindan ger-
ceklestirilmelidir.

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Acik kumanda cihazinda yapilan caligmalarda,
gerilim tagiyan pargalara dokunma nedeniyle
elektrik carpma tehlikesi s6z konusudur.
Cahsmalar sadece uzman personel tarafindan ger-
ceklestirilmelidir!

Kumanda cihazinin ilk ¢alistirma isleminin WILO
yetkili servisi tarafindan yapilmasini tavsiye ediyo-
ruz.

ilk kez calistirmadan énce miisteri tarafindan sag-
lanan kablolamanin dogru yapilip yapilmadigini,
Ozellikle de topraklamayi kontrol edin.

ilk calistirma &ncesinde tiim baglant: klemensle-
rini sikin!

NOT:

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda tarif edilen
faaliyetlere ek olarak ilk calistirma tedbirleri tiim
sistemin (DEA) montaj ve kullanma kilavuzu uya-
rinca ydritilmelidir.

Fabrika ayan

Regiilasyon sistemi fabrika tarafindan 6nceden
ayarlanmistir.

Fabrika ayarlar WILO servisi tarafindan tekrar
olusturulabilir.

Motor ddniis yonii kontrolii

Her pompa kisa suireligine »Manuel isletim« isle-
tim tipinde ¢alistinlarak (Menii 1.1), sebeke isleti-
mindeki pompa doniis yéniiniin, pompa goévdesi
izerindeki okla ortlistip rtiismedigini kontrol
edin. Islak rotorlu pompalarda yanlis veya dogru
dénus yon, klemens kutusundaki bir kontrol
LED’i tarafindan gésterilir (bkz. pompanin montaj
ve kullanma kilavuzu).

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Control CC-Booster

8.3

8.4

Tirkce

Sebeke isletiminde tiim pompalar yanhs yone
doniiyorsa ana sebeke hattinin istenen 2 fazi bir-
biriyle degistirilmelidir.

Frekans konvertérsiiz kumanda cihazlan

(CC modeli):

Sebeke isletiminde sadece bir pompa yanlis yone
doniiyorsa P, = 4 kW (dogrudan mars) olan motor-
larda, motor klemens kutusundaki istenen 2 faz
birbiriyle degistirilmelidir.

Sebeke isletiminde sadece bir pompa yanlis yone
déniiyorsa Py = 5,5 kW (dogrudan marg) olan
motorlarda, motor klemens kutusundaki istenen &4
faz birbiriyle dedistirilmelidir. Yani 2 fazin sargi
basi ve sargi sonu degistiriimelidir(6r. V1, V2ile
degistirilmeli ve W1, W2 ile degistirilmelidir).

Frekans konvertérlii kumanda cihazlari

(cC-FC modeli):

Sebeke isletimi: Menii 1.1°te her pompayi tek tek
»Manuel isletim«’e ayarlayin. Bunun ardindan, fre-
kans konvertorsiuz kumanda cihazlarindaki gibi
hareket edin.

Frekans konvertori isletimi: Frekans konvertorlii
otomatik isletim tipinde her pompayi tek tek
meni 1.1'den »Otomatik«’e ayarlayin. Bunun
ardindan, pompalari kisa siire i¢in ¢alistirarak fre-
kans konvertorii isletiminde déniis yonlerini kont-
rol edin. Tiim pompalar yanhs yone doniiyorsa
frekans konvertorii ¢ikisindaki istenen 2 fazi birbi-
riyle degistirilmelidir.

Motor koruma ayan

WSK /PTC: Asini sicakhk korumasinda herhangi bir
ayarin yapilmasina gerek yoktur.

Fazla akim: bkz. B6lim 6.2.2

Sinyal vericisi ve opsiyonel modiiller

Sinyal vericileri ve opsiyonel ilave modiiller i¢in
bunlarin montaj ve kullanma kilavuzu dikkate alin-
malidir.
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Tirkce
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Bakim

Bakim ve onarim ¢alismalari yalnizca egitimli
uzman personel tarafindan yapilmalidir!

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Elektrikli cihazlardaki caligmalarda, elektrik carp-
masindan kaynaklanan hayati tehlike s6z konusu-
dur.

Tiim bakim ve tamirat islemlerinde, kumanda
cihazi gerilimsiz duruma getirilmeli ve yetkisi
olmayan kisiler tarafindan tekrar ¢alistinlamaya-
cak sekilde emniyete alinmaldir.

Baglanti kablosundameydana gelebilecek hasarlar
ancak uzman bir elektrik tesisatcisi tarafindan
giderilmelidir.

Kumanda dolabi temiz tutulmalidir.

Kumanda dolabi ve vantilator kirlenme duru-
munda temizlenmelidir. Fanlardaki filtre eleman-
lari kontrol edilmeli, temizlenmeli ve gerekirse
degistirilmelidir.

5,5 kW'lik motor giiclinden itibaren kontaktor
kontaklari zaman zaman yaniga karsi kontrol edil-
meli ve asir yanik durumunda degistirilmelidir.
Gergek zaman saati yedek pilinin sarj durumu, sis-
tem tarafindan algilanir ve gerekiyorsa bildirilir.
Bunun disinda 12 ayda bir degistirilmesi tavsiye
edilir. Bunun i¢in pil, asagidaki resme gére CPU
tinitesinde degistirilmelidir.

10 Anzalar, nedenleri ve anzalarin giderilmeleri

A

10.1

10.2

Anizalarin giderilmesi sadece egitimli uzman per-
sonel tarafindan gergeklestiriimelidir! Boliim 2
icindeki giivenlik bilgilerini dikkate alin!

Ariza gdsterimi ve onaylama

Bir anza olustugunda dokunmatik ekranin arka
plan rengi KIRMIZI olur, genel ariza sinyali devreye
girer ve ariza mend 4.2'de hata kodu numarasi ve
alarm metni ile birlikte gdsterilir.

Uzaktan teshisi olan sistemlerde belirlenen alici
icin bir mesaj gonderilir.

Anzalar meni 4.2’den »RESET« tusu ile veya
uzaktan teshis tizerinden onaylanabilir.

Arizanin nedeni onaylama dncesinde giderilmisse,
dokunmatik ekranin arka plan rengi YESIL olur.
Ariza halen mevcutsa, arka plan rengi TURUNCU
olarak gosterilir.

Arizal pompa ana ekranda yanip sénen pompa
sembolii ile vurgulanir.

Anzalar icin ge¢mis hafizasi

Kumanda cihazi i¢in bir ge¢mis hafizasi vardir. Bu
hafiza FIFO prensibine (First IN First OUT) gére
caligir. Her ariza bir zaman miihrii (tarih / saat) ile
kaydedilir. Hafiza 35 ariza icin tasarlanmistir.
Alarm listesi (menii 4.2.1) menii 4.2'den gériintii-
lenebilir.
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Bu listede sinyaller »+« ve »-« ile ¢agrilabilir.
Asagidaki tabloda tiim ariza sinyallerinin bir listesi
bulunmaktadir

Tirkce

Kod Alarm metni Nedenleri Giderilmesi
E040 Sensor arizah Basing sensorii arizali Sensorli degistirin
Sensor ile elektrik baglantisi yok Elektrik baglantisini onarin
E060 Cikis basinci Sistemin cikis basinci (6rn. regiilatér anizasi Regiilator islevini kontrol edin
Maks nedeniyle) menii 4.3.2.2'de ayarlanan dede- | Kurulumu kontrol edin
rin Uzerine ¢kt
EO61 Cikis basinci Sistemin ¢ikis basinci (6rn. boru kinlmasi Ayar degerin yerel kosullara uygun olup
Min nedeniyle) menii 4.3.2.2'de ayarlanan dede- | olmadigini kontrol edin
rin altina indi Boru hattini kontrol edin ve gerekirse
onarin
E062 Su eksikligi Su eksikligi korumasi devreye girmistir Beslemeyi/6n hazneyi kontrol edin;
Pompalar kendiliginden yeniden calisir
E080.1 - Pompal...6 Agin sargi sicakhg (WSK/PTC) Sogutucu lamelleri temizleyin; Motorlar
E080.6 Alarm +40 °C'lik bir cevre sicakhigiigin tasar-
lanmistir (bkz. ayrica pompanin montaj
ve kullanma kilavuzu)
Motor korumasi devreye girdi (asin elektrik Pompay! (pompanin montaj ve kullanma
akimi veya girig hattinda kisa devre) kilavuzuna gére) ve giris hattini kontrol
edin
Pompa frekans konvertdriiniin genel ariza Pompayi (pompanin montaj ve kullanma
sinyali etkinlestirildi (sadece CCe modeli) kilavuzuna gére) ve giris hattini kontrol
edin
E082 Frekans kon- Frekans konvertorii hava verdi Menii 4.3.5.2’deki veya frekans konver-
vertorii hatasi torlindeki anizayi okuyun ve frekans kon-
vertorii kullanma kilavuzuna goére
hareket edin
Elektrik baglantisinda sorun Frekans konvertoriiniin baglantisini
kontrol edin ve gerekiyorsa onarin
Frekans konvertoriiniin motor korumasi Sebeke giris hattini kontrol edin ve gere-
devreye girdi (6rn. FU sebeke girig hatti; kirse onarin; Pompayi (pompanin montaj
bagli pompanin agir yiikii) ve kullanma kilavuzuna gére) kontrol
edin
E100 Pil hatasi Pil sarj durumu minimum seviyeye diisti; Pili degistirin (bkz. B&liim 9)

gercek zamanl destekleme yapilamiyor

isletim anzalannin giderilemedigi durumlarda, en
yakin Wilo yetkili servisine veya temsilcisine bag-

vurun.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Control CC-Booster
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daf die elektronischen Schaltgerate der
Baureihen,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these electronic control panel types of the
series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de coffrets électroniques des séries,

W-CTRL-CC-*-... (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number is
W-CTRL-CC-*-,,.-FC-... marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du
W-CTRL-CCe-*-... produit)

mit/with/avec * = B, H oder/or/ou L
und/and/et B: Booster, H: HVAC oder/or/ou L: Lift

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Low voltage 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 61439-1 EN 60204-1Y EN 61000-6-1:2007 EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61439-2 EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-4+A1:2011
1 Fur die Integration in einer Pumpenanlage
) /For integration in a pumping set /Pour integration dans un systéme de pompage
Digital

M unterschrieben von

, A = Holger Herchenhein

Dortmund, -

e Vel Datum: 2017.10.16 'l
07:44:40 +02'00' w, O

H. HERCHENHEIN WILO SE

Senior Vice President - Group ITQ Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117767.02 (CE-A-S n°4124136)

Original-erklérung / Original declaration / Déclaration originale

F_GQ 013-23



(BG) - 6bsirapcku e3mk
AEKJAPALIUA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE peknapupaT, 4e NpoAyKTUTE NOCOYEeHU B HacTosLaTta Aeknapauns
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopenbuTe Ha cnefHUTe eBPOMeNCKN ANPEKTUBN 1
npuenuTe rm HauMoHaNHW 3aKkoHoAaTeNcTea:

Hucko HanpexeHue 2014/35/EC ; EnekTpoMarHMTHa CbBMeCTUMOCT
2014/30/EC

KaKTO M Ha XapMOHU3MpaHUTe eBponenckn CTaHAapT, YNOMeHaTH Ha
npeauHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
pfedpislim, které je ptejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidovTa nou opifovTal oTnv napoucda supwnaikd

dNAwon ival cUPPva Pe TIG JIaTAEEIC TWV NAPAKATW 0dNYIMV Kal TIG EBVIKEG
VOHOBETieg OTIG OMoieg €xel HETAPEPBEI:

XapnAng Taong 2014/35/EE ; HAekTpouayvnTikng cupparoTntag 2014/30/EE

Kal eniong Pe Ta €ENG EVApUOVIOPEVA EUPWNAika NPATUNA NOU avapEpovTal
oTnVv nponyoupevn ogAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid ile on v6tnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe ndisitnta is infheidhme orthu:

isealvoltais 2014/35/AE ; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek elirdsainak, valamint

azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Fesziiltségli 2014/35/EU ; Elektromdagneses sszeférhetéségre
2014/30/EU

valamint az el6z6 oldalon szerepl8, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema jtampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2014/35/ES ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappuseé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;I\O DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposicbes das directivas europeias e as legislacdes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasd Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto deklaracie,
su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapé&tové zariadenia 2014/35/EU ; Elektromagnetickd Kompatibilitu
2014/30/EU

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg 6verensstdmmer

med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

L&gspannings 2014/35/EU ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

Det 6verensstdmmer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grlnlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yoénetmeligi 2014/30/AB

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB

og samhaefda evrdpska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleaerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pyccknii s13bik
Aeknapauusa o cooTBeTcTBMM EBponenckMMm HopMmam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAYyKTbl, NEPeYnCNeHHbIe B JAaHHOWN AeKnapaunn o
COOTBETCTBUW, OTBEYAIOT CreAyoWwnM eBponenckMM AnpekTnsam u
HaLMOHasbHbBIM NMpeAnnCcCaHnsaM:

Oupektnea EC no HM3KkoBoNbTHOMY o6opyaoBaHuto 2014/35/EC ; OupekTusa
EC no anekTpoMarHutHou coBmectumocTtn 2014/30/EC

W rapMOHU3UPOBAHHbIM €BPOMENCKUM CTaHAapTaM, YNOMSHYyTbIM Ha
npeablayLlen cTpaHuue.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105

T+5511 2923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7496 5146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Ishjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




